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1. AHoTaniss AMCUMIJIIHM (MPU3HAYEHHS HABYAJIbHOI IMCIUIIIHN).

O6oB’s3k0Ba gucnuiutina «OcHOBHA iHO3eMHa MoOBa» 3ale3leuye CUCTEMaTH4YHY
HIATOTOBKY 3 YCIX YOTMPbOX MOBHUX HABMYOK - CIIyXaHHs, TOBOPIHHS, YUTAHHS Ta MUCBMO Ha
PI3HOMaHITHI MIKKYJIBTYPHI TEMH.

2. MeTa HaBYAJIBLHOI JUCIHUILIIHN:

AHaliTHYHEe YUTAaHHS Ma€ Ha METi PO3BUTOK MHCEMHHUX Ta MOBJIIEHHEBHX HABHYOK B
pe3yJNbTaTi IETATBHOTO CIIPUHHATTS TEKCTY 3 aHATI30M MOBHOI (hopMH, Tiependadae OBOJIOMIHHSI
JIEKCUYHUM Ta TpaMaTHYHUM MaTepiajoM JJsl BIOCKOHAJIEHHS HEOOXiHUX aBTOMAaTHU30BAHUX
MOBHHX YMiHb, 03HAHOMJICHHS CTYJIEHTIB 3 AJITOPUTMOM KOMITJIEKCHOTO (h1JIOJIOTIYHOTO aHaIi3y
XyJAOKHBOTO TeKCTy. PO3BUTOK y CTYIEHTIB yMiHb Ta HaBUYOK KOPHUCTYBAaHHsS 1HO3EMHOIO
MOBOIO fIK 3aCO00M CIUIKyBaHHS CYNPOBOJDKYETbCA PO3IIMPEHHSAM IX 3arajbHOOCBITHHOIO
KpYromisily 3a JIOIIOMOIOI0 JIHTBOKPaiHO3HABYOi Ta JiTepaTypo3HaBuoi iH(opmarii,
NOAAJBIIAM PO3BUTKOM iX JIOTIYHOIO MHCJIEHHS 3 METOI MPHUILEIVIEHHSAM iM HaBHYOK
KPUTUYHOTO MiJXOAY /10 MaTepiaiy, sKUid BUBUAETHCS.

Po3MoBHa nipakTrka. /laHuii actieKT BUBUCHHSI OCHOBHOI 1HO36MHOI MOBH(AHIJIIHCHKOT) €
CIPSIMOBaHUM Ha PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy CTYACHTIB, PO3BUTOK HABUYOK CITyXaHHS
Ta PO3yMIHHS aHIJIOMOBHOTO TEKCTY, BIOCKOHAJIEHHS HABUYOK MOHOJIOTIYHOTO, J1aJIOTTYHOTO
MOBJICHHS, POJIbOBOi T'PH Ta TPYNOBOi AMCKYCil, a TaKOX PO3BUTOK EPYIAUIIii, JIOTIYHOTO
MHUCJICHHS Ta COIIOKYJBTYPHOI KOMITETEHIIi CTyneHTiB. OpUriHalibHI TEKCTH, ayaio Ta BIJEO
Marepiajiy HaJalTh JOCTATHIO iH(OpMAaIlilo 3 TeM, SKi BUBYAIOTHCS Ha Apyromy Kypci BH3, ta
CIyTYIOTh 0a3010 Uit OOTOBOPEHHS TEM Ta TBOPYOrO BHBYCHHS HOBOI JIeKCHMKH. CuHcrema
BIIPAaB Ha PO3YMIHHA TEMAaTUYHOIO TEKCTY Ta 3aKpiIUieHHs 0a30BOi JIEKCHKH CIIPHUSIE TAKOXK
PO3BUTKY aHAJITUYHOTO, KPUTUYHOTO Ta (PaHTa31i{HOTO MUCIICHHS CTY/IEHTA.

Jlomamine uyuTaHHs: J{MAaakTH4HA 3a/1ada BHUKIIAJaya IOJIATAE B TOMY, 10O CTYIEHT
CaMOCTIHHO MIT TIOTIOBHIOBATH CBIM CIIOBHHKOBHH 3aItac, SK aKTUBHUM, TaK 1 ITACUBHHI, TOOTO
OBOJIOJITH 1 3aCTOCYBAaTU HOBY JIEKCHKY, BMITH Mi10paTH CHHOHIMHU a00 aHTOHIMH IO OKPEMHUX
cimiB abo cmiB. Mera IUCHMIUIIHM TOJNSITae B yMIHHI CTYAEHTIB HajJall NpaloBaTtd 3
HE3HAHlOMUM XyJOXXHIM TBOPOM, pe3yJbTaTOM 4YOr0 € BiJIbHE OOrOBOpEHHs, B YMiHHI
CaMOCTIMHO BJOCKOHAJIFOBATH MOHOJIOTIYHE 1 JlajoriyHe MOBJICHHS Ha OCHOBI MPOOJIEMHOTO
0OTrOBOPEHHS, MPEJICTABICHUX BUKIaa4yeM UM Oy/b-SIKHM 31 CTYJICHTIB.

High Note 5 (B2+) mnokiaukaHWil pO3BUHYTH HABUYKHM KPUTUYHOTO MHUCIICHHS,
TOBOPIHHS, YUTAHHS, ay[diIOBaHHSA, MUCbMA; CHUCTEMAaTH3YBaTH Ta PO3LIMPUTH CIIOBHUKOBHIMA
3amac; BUBYMTH TIPUHIMIIMA TIPOLECY HAIMCAaHHS PI3HUX BHIIB €cCe, MPOMOB, EIEKTPOHHUX
JTUCTIB

3aBaaHHS KYpCY:
3K.02 3gatHicTh 10 MiXKOCOOUCTICHOT B3a€MO/I1, poOOTH B KOMaH/Ii.
3K.03 3garHicTe BHSBISATH TOBary Ta LIHYBaTd YKPAiHChbKY HalllOHAJIbHY KYJIBTYpY,
0araTOMaHITHICTh 1 MYJIBTUKYJIBTYPHICTb Yy CYCHUIBCTBI; 3/[aTHICTh JI0 BHUPaKEHHS
HalllOHAJTBHOT  KYJABTYPHOI  1IEHTHMYHOCTI, = TBOPYOTO  CAMOBUPaXEHHS  (KyJIbTypHA
KOMIIETEHTHICTb)
3K.04 3narHicTh 10 MNpUHHATTS €QEKTUBHUX pilleHb Yy MNpodeciiiHiil AisUIBHOCTI Ta
BIJINIOBIJAJILHOTO CTaBJECHHS 10 OOOB’SA3KiB, MOTHBYBAaHHS JIOJEH 10 NOCSATHEHHS CHUIBHOL
MeTHu (JTiIepchKka KOMIIETEHTHICTD)
3K.05 3parHicTh 10 TeHepyBaHHS HOBMX 17Iei, BHSBJICHHS Ta pPO3B’A3aHHA IpoOIIeM,
1HIIIATUBHOCTI Ta MANMPUEMIUBOCTI (TIANPUEMHHIIPKA KOMIIETCHTHICTB )

A1.3 3narHicTh 3a0e3nedyBaTd HaBYaHHS Y4HIB 1HO3EMHIN MOBI Ta CIIJIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO y TipodheciitHOMY KoJii (11 BYUUTENIB 1HO3EMHOI MOBH)

A1.4 3natHicTh OpMyBaTH 1 pO3BUBATH MOBHO- KOMYHIKaTHBHI BMIHHS Ta HAaBUYKH

A2.2 3patHIicTh (hOpMYBaTU Ta PO3BUBATH B 3700yBayiB KIIOYOBI KOMIIETEHTHOCTI Ta BMIHHS,
CIIIJIBHI JUTS BCIX KOMIIETEHTHOCTEHN

A2.5 31aTHICTh PO3BUBATH KPUTHUHE MUCIICHHS




3. IIpepexBizuTn. /151 epeKTUBHOIO 3aCBOEHHS TUCLMILIIHM 3100yBau BHUIIIOI OCBITH
Mae ompaioBatd Kypcu 3 OcHOBHOI 1HO3eMHOI MOBU 1 Kypc Ta Berynm o cremiaabHOCTI.
IMocTpekBi3UTH: CTYIEHTH 3MOXYTh ONAHYBATH Takl AMCLUIUIIHU: JEKCUKOJIOTiS aHIIIHChKOT
MOBH Ta CTHJTICTUKA aHIJIIICHKOT MOBH.

4. Pe3yabTaTH HABYAHHA

ITPH 2. Bononitu 3HaHHSAMH 1HO3EMHOI MOBU Ta ii ()yHKI[IOHAIBHUX OCOOIMBOCTEH, MOBHUX
HOpPM, HEOOXiTHMX Ui €(EeKTHBHOTO CIIIKYBaHHS; YMITH 3pO3yMIUIO BHCIIOBIIOBATH
1HO3EMHOI0O MOBOIO BJIACHI JIyMKH, Oa)kaHHS, HaMipH, MOSCHIOBATH CBOi il B OCBITHbOMY
nporieci, TpodecifHOMy CIIKYBaHHI; CHOPUSATH ONAHYBAHHIO YYHSIMH 1HO3EMHOi MOBH JJIst
BUPIIICHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJIaHb Y KUTTEBUX CUTYAIIisIX

ITPH 4. Maru rpyHTOBHI 3HaHHS HaBYAJHLHOTO MPEAMETA; 3HATH W PO3YMITH CHUCTEMY MOBH;
aHaJli3yBaTH MOBHI OJMHMII, BU3HAUATH IXHIO B3a€MOJIII0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SBUIIA 1
MpOIeCH, MO iX 3YMOBIIOIOTH;, OyTH O0I3HaHUM 31 crenudikor mepediry JiTepaTypHOTro
Mpolecy pi3HUX KpaiH, JITEpaTypHUMHU HAIpsIMH, TEUiMH, >KaHpPaMH, XyIOXKHIMH TBOpPaMH
KJIACUKH 1 CY4acCHOCTI; BOJIOJIITH PI3HUMH BUIAMHU aHAI3y XyJ0KHBOTO TBOPY.

5. Onuc HABYAJBLHOI AU CIHUILTIHA
5.1. 3araapHa indopmanis

Ha3zBanaB4uajJbHOI AMCIHILIIHA

Ce Bun
me KinbkicTh KinekKicTh roaun THAcy M
®op | Pik | T Boro
. KOHTPOJII
mMa | mig [P
HaB | rort « caM | inguB
YyaH | oB P 3micToB . | mpak . ocTi | imyaa
en | room JIeKIi cemina | gabop | . .
He | Ku . 1756 . THYH . . | WHa bHI
HTi H . i . PCcBbKi | aTopHi
B MOJYJIiB i podo | 3aBxa
TA HHSA
Jen ) 3 9 270 ) 135 135 I
HA
3ao ) 3 9 270 ) 28 242 o
9yHA
Jlen ) 4 7 210 5 135 75 —
HA
3ao > |4 7 210 ) 28 182 I
qyHa
5.2. IlniakTHYHA KapTa HABYAJIbHOI JUCHHUILIIHH
Haz3Bu 3micToBux KinexicTe roanu
MOJYJIB 1 TEM
neHHa opma 3aouHa opma
yChOT Yy TOMY YHCII yChOT Yy TOMY YHCII
0 1 I ma | i | cp. 0 a | o |maf|il]ecp
B 6 | H
A 1
1 2 3 4 516 7 8 9 (10 11 | 1] 13
2
3micToBuii MoayJb 1 (3-i cemecTp)




Tema 1. IIpodecii Ta
Kap'epa: BeeneHus ta
OTIPAIFOBAHHS
TEMaTHUYHOI IEKCUKU
(aHATITUYHE YNTAHHS)

Tema 1. O3HaioMICHHS 3
oiorpadiero Sir Arthur
Conan Doyle.
OcobnuBoOCTI
JETEKTUBHUX 1CTOPIH
(oMarrHe YuTaHHs)

Tema 1. Berynnuii Tecr;
OCHOBHI 3aB/IaHHS
BHUBYCHHSI TUCIUTUTIHHA
Ha 2 Kypci (ycHe
MOBJICHHS)

Tema 1. Do your best:
BBenenns ta
OTIPAaIIOBAHHS
TEMaTHYHOI JIEKCUKH
(High Note 5)

Tema 2. ITpodecii Ta
Kap'epa: OMpaIfoBaHHA
aKTUBHO1 JICKCUKHU
(aHATITUYHE YUTAHHS)

Tema 2. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Speckled Band”.
OmpairroBadHsi OCHOBHOL
JMEKCUKA Mo Temi 1 il
3aKpIIJIEHHS] Ha BIIpaBax
(momarrHe YUTAHHS)

Tema 2 Buxknuku
Kap’€pH, ONPaLIOBaHHS
0a30BO1 JICKCHKH (YCHE
MOBJICHHS)

Tema 2. Do your best:
OOroBOpeHHS pI3HUX
CTHUJIIB HaBYaHHS Ta
€(heKTUBHOTO PO3MOILTY
yacy (CJI0BOCTIONYUYCHHS,
171IOMaTUYH1 BUPa3H,
npuiiMmenankn) (High
Note 5)

Tema 3. [Ipodecii Ta
Kap'epa: MOBJICHHEBI1
3pa3ku (aHaJITUYHE
YUTAHHS)




Tema 3. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Speckled Band”.
[Tepeka3 Ta oGroBopeHHs
Tekcry. [loTouna
KOHTpOJIbHA poOOTa HA
3HAHHS JICKCHYHOTO
Marepiany (IoMarrHe
YUTAHHS)

Tema. OcobnuBocCTi
[paLeBIallITyBaHHA
(ycHE MOBJICHHS)

Tema 3. Do your best:
nepersi Biaeo Ta
IiIFOTOBKA MiHI MPOEKTY
y rpynax ‘Bootcamp for
English Teachers’

Tema 4. IIpodecii Ta
Kap'epa: mepekas ta
aHaJli3 TEeKCTY TEKCTY
(aHAITUYHE YATAHHS)

Tewma 4. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Red-Headed  League”.
OmnpairoBaHHsT OCHOBHOL
JICKCHKH IO Temi 1 ii
3aKpITUICHHS] Ha BIpaBax
(OMAaIlIHE YUTAHHS)

Tema 4. IligroroBka
pestome. IIpaBuna
HaIMCaHHS Pe3ioMe,
oTpaIroBaHHs 6a30BOi
nexcuku. OOroBopeHHs
3pa3KiB Ha MPUKIAIIB
pestome (ycHe
MOBJICHHS])

Tema 4. Do your best:
peBi3isg MOTAIBHHUX
MI€CIiB Ta IX OCHOBHHUX
dyukuii (High Note 5)

Tema 5. IIpodecii Ta
Kap'epa: onpairoBaHHs
OCHOBHOI JIEKCUKH
(aHAIITHYHE YUTAHHS)




Tema 5. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Red-Headed League”.
[Tepeka3 Ta oGroBopeHHs
Tekcry. [loTouna
KOHTpOJIbHA poOOTa HA
3HAHHS JICKCHYHOTO
Marepiany (IoMarrHe
YUTAHHS)

Tema 5. 3MiHU CBIT,
00paBIIM yAI00ICHY
npodeciro.
OmnpamroBanHs 6a30B01
JIEKCHUKH. (yCHE
MOBJICHHSI)

Tema 5. Do your best:
OTIPAIIOBAHHS TEKCTY
‘Our two selves’ Ta
HOBO1 Jiekcuku (High
Note 5)

Tema 6. [Tpodecii Ta
Kap'epa: 3aKpilIcHHS
OCHOBHOI JIEKCUKH
(aHaAJITHYHE YUTAHHSA)

Tema 6. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Man with the Twisted
Lip”. OnpauroBanHs
OCHOBHOI JIEKCUKH T10
TeMmi 1 11 3aKkpiruieHHs Ha
BIIpaBax (JAoMaIlHe
YUTAHHS)

Tema 6. Career paths that
could make an impact on
the world. AnkeTyBaHHs
( po3natkoBuiA
Marepian).
OnparroBanHs 6a30B01
JeKCuKH (ycHe
MOBJICHHS )

Tema 6. Do you best:
ayJliFOBaHHS
(po3mi3HaBaHHA
KJIACTEPIB CIIB y
IIBUJIKOMY MOBJICHHI) Ta
MUCHMO (HaIMCaHHS ece)
(High Note 5)

Tema 7. IIpodecii Ta
Kap'epa MoaynbHa
KOHTpOJIbHA po0OoTa
(aHAJIITHYHE YATAHHS)




Tema 7. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Man with the Twisted
Lip”. Ilepeka3 Ta
O0OrOBOpPEHHS TEKCTY.
MoaynbHa KOHTPOJIbHA
pobota (omariHe
YHUTAHHS)

Tema 7. MonynbHa
KOHTpPOJIbHA poOoTa —
TECT, TBIp (ycHE
MOBJIEHHSI)

Tema 7.MoaynbHa
KOHTpOJIbHA po0OoTa
(High Note 5)

Pa3oMm 3a 3MicTOBHM
MojayJem 1

135 67

67

135

14

3MicToBHITI MOAYJIL 2

3-i

ceMecTp)

Tema 1. TypGota npo
3110poB’s: BBeneHus ta
OTIpAITFOBAHHS
TEMaTHUYHOI IEKCUKU
(aHAJIITHYHE YATAHHS)

4 2

2

4

Tema 1. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Blue Carbuncle”.
OmpairroBaHHsi OCHOBHOL
JIEKCHUKH MO TeMi 1 11
3aKpIIUICHHS Ha BIIPaBax
(moMalHe YuTaHHs)

Tema 1. «Health Carey.
OmpairroBanHst 6a30B01
(TemMaTuyHO1)
JIEKCUKH.(yCHE
MOBJICHHST)

Tema 1. Feels good:
BBCJICHHS Ta
OTIPAIFOBAHHS
TEMATUYHOI JIEKCUKHU
(High Note 5)

Tema 2. Typ6ota npo
3JI0pOB’sI: OIpALFOBaHHS
aKTHBHOI JIGKCUKHU
(aHATITUYHE YNTAHHS)




Tema 2. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Blue Carbuncle”.
[Tepeka3 Ta oGroBopeHHs
Tekcry. [loTouna
KOHTpOJIbHA poOOTa HA
3HAHHS JICKCHYHOTO
Marepiany (IoMarrHe
YUTAHHS)

Tema 2. XBopoOi Ta ix
CHUMIITOMU; TIOLIMPEH]
TPaBMH Ta Iepiia
JI0TIOMOTa.
CroBocrmoiry4eHHs 31
CJIOBOM «injury». (ycHe
MOBJIEHHS])

Tema 2. Feels good:
OTIPAIIOBAHHS Ta aHAII3
Tekcty “Put on a brave
face! or ... should we?”;
PO3yMIHHS TPU3HAYCHHS
Ta QYHKIT TEKCTY;
BBEJICHHSI HOBOT JIEKCHKH
(High Note 5)

Tema 3. Typ6ota mpo
37I0POB’sI: MOBJICHHEBI
3pa3Ku (aHAJTITHYHE
YUTAHHS)

Tema 3. Sherlock Holmes
(selected stories): “Silver
Blaze”. OnpamroBanHs
OCHOBHOI JIEKCUKH MO
TeMi 1 11 3aKpirIeHHS
(TOMaIITHE YUTAHHS)

Tema 3. Ha npuiiomi y
mikaps. Y NOJiKIIHMLII.
Imiomarnuna J1ekcHKa.

(ycHE MOBJICHHSI)

Tema 3. Feels good:
J€CIIOBA B HETIPSAMIi
MOBI Ta 6€30c000Bi
koHCcTpyKIii (High Note
5)

Tema 4. Typ6ota mpo
310poB’si: MoHosor 3a
TekcToM “ A Day’s Wait
” (aHATITHYHE YUTAHHS)

Tewma 4. Sherlock Holmes
(selected stories): “Silver
Blaze”. Ilepekas Ta
0OTOBOPEHHS TEKCTY.
(oMarHe YuTagHs)




Tema 4. When a doctor
goes wrong he is the
worst of criminals.
OOToBOpEHHSI KIIFOYOBHX
MMATaHb, TUCKYCIA. (YCHE
MOBJICHHS1)

Tema 4. Feels good:
PO3BHUTOK HABUYOK
ayJIilOBaHHS Ta
TOBOPiHHS (OI[IHIOBAHHS
1meit) (High Note 5)

Tema 5. Typ6ota mpo
310pOB’SL:
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUI
aHaii3 Tekcry “ A Day’s
Wait ” (anamiTnune
YUTAHHS)

Tema 5. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Copper Beeches”.
OrmpairroBaHHsi OCHOBHOL
JIEKCHUKH TI0 TeMi 1 i1
3aKpITUICHHS (JJOMAIIIHE
YUTAHHS)

Tema 5. Exhibition
“Cradle to Grave” by
Pharmacopoeia in
Britain. Mo3koBwuit
ITYpM, OOTOBOPEHHS
TEMaTUYHUX MTyOTiKaIii.
(YCHE MOBJICHHS)

Tema 5. Feels good:
OCHOBHI NPUHIUIH
HaIMCaHHS CTaTei,
TUTaHyBaHHS Ta
HanucanHs crati (High
Note 5)

Tema 6. TypGota npo
3[I0pOB’sl: OIIpALFOBaHH
OCHOBHOI JICKCUKH
(aHAITHYHE YMTAHHS)

Tema 6. Sherlock Holmes
(selected stories): “The
Copper Beeches”.
[Tepekas Ta 0OGroBopeHHs
TEKCTY. (IOMalIHe
YUTAHHS)




Tema 6. You are working
on a film and have to
describe the following
scenes — use your vivid
imagination(ycHe
MOBJICHHS1)

Tema 6. Feels good: life
skills: sk po3BUHYTH
growth mindset;
rpynoBuit mpoekT (High
Note 5)

Tema 7. MoaynpHa
KOHTPOJIbHA pO0OOTA.
[TigroroBka 10
eK3aMeHaIlIiHO1
KOHTPOJIbHOT POOOTH.
(aHAJIITHYHE YATAHHS)

Tema 7. Sherlock Holmes
(selected stories):
“Scanda lin
Bohemia”.OnparitoBaHss
OCHOBHOI JICKCHKH I10
TeMmi 1 ii 3aKkpiruieHHs Ha
BIIpaBax,lepeKas Ta
0OTOBOPEHHS TEKCTY
(HOMaIITHE YUTAHHS)

Tema 7. [Ipe3enTartis
IpyHOBOro MpPOoeKTy (Y
PowerPoint)Traditions,
holidays and other
occasions in the
UK(ycHe MOBIJIEHHS)

Tema 7.MoaynbHa
KOHTpOJIbHA po0oTa.
(High Note 5)

Tema 8. Exzamenariiiina
KOHTpOJIbHA po0OoTa
(TUCHEMOBUIA TIEpEKIIAN)
(aHAIITUYHE YUTAHHA)

Tema 8. ExzameHarriiina
KOHTpPOJIbHA poOOoTa
(muKTaHT).(IOMAIIHE
YUTAHHS)

Tema &. Ex3zamenarriiina
KOHTpOJIbHA poOoTa
(KoMIITIEKCHA);
0OTrOBOpEHHS
eK3aMeHalllHUX
NMUTaHb.(yCHE MOBJICHHS)

Tema 8. Ex3amenarriiina
KOHTpOIIbHA poOoTa
(High Note 5)




Pa3om 3a 3MicTOBUM
MOIYJIEM 2

135 68

68

135

14

12

Yeworo ronuu

270 135

135

270

28

24

3micToBuii MOayJb 1

(4-ii

ceMecTp)

Tema 1. Britain and the
British: mepeBipka
3aBIaHb 13 CAMOCTIHHOT
pobotu (aHATITUYIHE
YUTAHH])

3 2

1

4

Tema 1. Biography of F.
Scott Fitzgerald. Setting
the Scene.
O3HailoMJIeHHS 3 €pOI0
pomany The Great
Gatsby — the Roaring
Twenties. The American
Dream. (momarne
YUTAHH)

Tema 1. Meals:
OOroBopeHHs TBOPYOTO
3apnanHs “Super Food
Chicken Curry” Jamie
Oliver(ycHe MOBJICHHS)

Tema 1. The creative
urge: BBEICHHSA Ta
OTpAIIOBAHHSA
TEMaTHUYHO1 JIEKCUKH
(High Note 5)

Tema2. British
food:Speech Patterns
(aHAJITHYHE YUTAHHSI)

Tewma 2. The Great
Gatsby: Chapter 1.
OrmpairroBadHsi OCHOBHOL
JICKCUKH TI0 TeMi 1 ii
3aKpITUICHHS HA BIIPAaBaX.
(IoMaIlIHE YUTaHHSA)

Tema 2. Bring the World
to your Kitchen: Active
Vocabulary (ycue
MOBJICHHST)

Tema 2. The creative
urge: 0OroBOpPEeHHs BiZIeO
‘The second life of
second-hand clothes’ Ta
TiIFOTOBKA MTPOEKTY Y
MiHi rpynax (High Note
5)




Tema 3. British food:
Text & Active
Vocabulary (anamitnane
YHUTAHHS)

Tewma 3. The Great
Gatsby: Chapter 1.
Ilepekas Ta 0OGroBopeHHs
TekcTy. [Torouna
KOHTpOJIbHA po0OoTa Ha
3HAHHSA JIEKCHYHOTO
Marepiany. (JJoMaIIHe
YUTAHHS)

Tema 3. British Cuisine
(ycHE MOBJICHHS)

Tema 3. The creative
urge: nominal relative
clauses (High Note 5)

Tema 4. British food:
Vocabulary Notes
(aHATITUYHE YNTAHHS)

Tema 4. The Great
Gatsby: Chapter 2.
OmpairroBadHsi OCHOBHOL
JIEKCUKH MO TeMi 1 1i
3aKpIIJIEHHS Ha BIpaBax.
(oMarHe YuTaHHs)

Tema 4. American
Cuisine (yCHE MOBJICHHS)

Tema 4. The creative
urge: onpaltoBaHHs
Tekcty ‘Pretty words’ Ta
TEMaTHUYHOI JICKCHUKH;
MOHATTS MeTadopw,
MOPIBHSHHS 1
nepcoHidikali

Tema 5. Sports and
Weekend Activities in
Britain: Speech Patterns
(aHAJITUYHE YNTAHHS)

Tema 5. The Great
Gatsby: Chapter 2.
[lepexa3 Ta 06roBopeHHs
tekcry. [lotouna
KOHTpOJIbHA poOOTa Ha
3HaHHS JIEKCUYHOTO
Marepiaty. (IoMaIrHe
YUTAHHS])

Tema 5. Eating Out and
Eating Etiquette (ycHe
MOBJICHHS])




Tema 5. The creative
urge: po3BUTOK HABUYOK
ayJliFOBaHHs, BBEJICHHS
JIGKCUKH B aKTHBHE
BHKOPHCTAHHS, IIPAKTHKA
roBopinHs (High Note 5)

Tema 6. Sports and
Weekend Activities in
Britain: Text “The World
of Parkour” & Active
Vocabulary (ananituune
YUTAHHS)

Tema 6. The Great
Gatsby: Chapter 3:
OmnpairoBaHHs] OCHOBHOL
JIEKCUKH TI0 TeMi 1 11
3aKpiTUICHHS Ha
BIIpaBax.(AoMalllHe
YUTAHHS)

Tema 6. Meals: Food and
Meals.(ycHe MOBJIEHHS)

Tema 6. The creative
urge: onparroBaHHs
JIOJJaTKOBOI JICKCHUKHU,
PO3BUTOK HABHUOK
CTOPITEIIIHTY ;
HIATOTOBKA 10
HanucaHHs ece (High
Note 5)

Tema 7. MonynbHa
KOHTpOJIbHA poboTa —
nepexiaj (aHamiTHIHe
YUTAHHS)

Tema 7. The Great
Gatsby: Chapter 4.
[Tepeka3 Ta 0OroBopeHHS
TekcTy. MonyibHa
KOHTpPOJIbHA poOoTa —
TECTH.(JIOMAILIHE
YUTAHHS)

Tema 7. MoaynsHa
KOHTpPOJIbHA poOoTa —
JIEKCUYHUH TeCT. (YCHE
MOBJICHHST)

Tema 7.MoaynbHa
KOHTpOJIbHA poboTa -
Harmcanus ece (Hign
Note 5)

Pa3om 3a 3micToBUM
moayiaeMm 1

104

67

37

105

14

91

3micToBuii MoayJb 2 (4-i cemecTp)




Tema 1.Sports and
Weekend Activities in
Britain: Vocabulary
Notes;niepekas TekcTy
“The World of
Parkour”(anamituune
YUTAHHS)

Tema 1. The Great
Gatsby: Chapter 4.
OnpairoBaHHs1 0CHOBHOT
JIEKCHKH TI0 TeMi 1 i1
3aKpiTUICHHS Ha
BITpaBax.(JOMaIIHe
YUTAHHS)

Tema 1. Sports in the
UK: Active
Vocabulary(ycue
MOBJICHHS1)

Tema 1. Follow the
crowd: YUTaHHA Ta
aHani3 Tekcty ‘Rebel,
rebel’, onparroBaHHS

TEMATHUYHOI JEKCUKU
(High Note 5)

Tema 2. Sports and
Weekend Activities in
Britain: 3akpinneHHs
HOBOI JIEKCUKHU
(aHATITUYHE YUTAHHSA)

Tema 2. The Great
Gatsby: Chapter 5.
Ilepekas Ta 0OGroBopeHHs
Tekcry. [loTouna
KOHTpOJIbHA poOoTa Ha
3HaHHS JIEKCHYHOTO
Marepiainy.(1oMalrHe
YUTAHHS)

Tema 2.Video guide —
Parkour and Free running
Documentary — How
Parkour Saved My Life.
(ycHE MOBJICHHS)

Tema 2. Follow the
crowd: pobota 3
neKkcuKoro ((hpazosi
JIECIIOBA; CIIOBA 1 BUpPa3H
Ha MTO3HAYECHHS JI03BOITY 1
3a00poan) (High Note 5)

Tema 3. On the move:
Speech Patterns
(aHAJITHYHE YUTAHHS)




Tema 3. The Great
Gatsby: Chapter 6.
OmpairroBadHsi OCHOBHOL
JIEKCHKH MO TeMi 1 1i
3aKpITUICHHS Ha
BIIpaBax.(JIoMalHe
YUTAHHS)

Tema 3. Comic Marathon
Man Raises £200,000 for
Sport Relief(ycue
MOBJICHHS)

Tema 3. Follow the
crowd: ayniroBaHHs,
0OrOBOpEHHS TEKCTY © A
Very Brief History of
Beauty’ (High Note 5)

Tema 4. On the move:
Text “Coconut Island”&
Active Vocabulary
(aHATITUYHE YUTAHHSA)

Tema 4. The Great
Gatsby: Chapter 7.
Ilepekas Ta 0OGroBopeHHs
Tekcry. [loTouna
KOHTpOJIbHA po00Ta Ha
3HaHHS JIEKCHYHOTO
Martepiaiy.(IomalrHe
YUTAHHS)

Tema 4. Strange Sports
around the world: Project
Work (ycHe MOBIEHHS)

Tema 4. Follow the
crowd: poboTa HaJ

HaBUYKaMH TOBOPIHHS
(High Note 5)

Tema 5. On the move:
Vocabulary Notes
(aHAJITHYHE YUTAHHSA)

Tema 5. The Great
Gatsby: Chapter 7.
OrmpairroBaiHsi OCHOBHOL
JIEKCUKH TI0 TeMi 1 i1
3aKpIIUICHHS HA
BITpaBax.(JIoMaIHe
YUTAHHS)

Tema 5.The Seven
Wonders of the Ancient
World (ycHEe MOBIIEHHS)




Tema 5. Follow the
crowd: YMTaHHA 1 aHAJII3
Tekcty ‘About a boy’ Ta
OTIpAIIOBAHHS
TEMaTHUYHOI JICKCUKHU
(High Note 5)

Tema 6. On the Move:
3aKpITJICHHS OCHOBHOT
TIEKCUKU (aHAIITUIHE
YUTAHHSA)

Tema 6. The Great
Gatsby: Chapter 8.
[lepexa3 Ta o6roBopeHHs
Tekcry. [loTouna
KOHTpPOJIbHA poOOTa Ha
3HAHHS JICKCUYHOTO
Marepiany.(JoMarrHe
YUTAHHS)

Tema 6. Strange things
happen when you travel
(yCHE MOBJICHHS)

Tema 6. Follow the
crowd: po3BUTOK
HABUYOK MHChMa,
BUKOPHCTAHHS
(hopMaTbHOTO CTHITIO Y
ece, MiJArOTOBKA JI0
HanucaHHs ece (High
Note 5)

Tema 7. MonynbHa
KOHTpOJIbHA po0OOoTa.
[TigroroBka 10
eK3aMeHal1iHOT
KOHTPOJIBHOT POOOTH.
(aHaJITUYHE YUTAHHS)

Tema 7. The Great
Gatsby: Chapter 9.
OmnpairoBaHHs1 0CHOBHOT
JIEKCUKH I10 TeMi 1 Ti
3aKpiTUICHHS Ha
BIIpaBax, mepekas Ta
00TOBOpPEHHS TEKCTY.
Symbols and symbolism
in the novel.(nomamue
YUTAHHA)

Tema 7. Exploring Great
Britain: rpymnoBuii
NpoeKT (Ipe3eHTanii y
PowerPoint) (ycue
MOBJICHHS1)




Tema 7.MoaynbHa 5 3 2 3 3
KOHTpOIIbHA poOoTa -
HanucanHs ece (High
Note 5)
Tema 8. Ex3ameHnartiiina 4 2 2 2 2
KOHTPOJIbHA poOoTa
(mucrMOBUI TIEpeKIIaN)
(aHATITUYHE YUTAHHSA)
Tema 8. Exzamenartiiina 3 2 1 2 2
KOHTpOJIbHA po0OoTa
(MMKTaHT)(IOMAIITHE
YUTAHHS)
Tema 8. ExzameHarriiina 4 2 2 2 2
KOHTPOJIbHA poOOTa
(KOMIUIEKCHUH TECT,
TBip); 0OTOBOpPEHHS
€K3aMEeHaIIHUX
nUTaHb(yCHE MOBJIEHHS )
Tema 8. Ex3amenarriiina 3 2 1 2 2
KOHTpOJIbHA poOoTa
(High Note 5)
Pa3om 3a 3micToBUM 106 68 38 105 14 91
MOaYJI€eM 2
Ycboro rouH 210 135 75 210 28 18
2
5.2.1. Temu NpaAaKTHYHHUX 3aHATh
No Hazsa Temu Kinekicth
3/ Tonuun
Craiionap/3aouse
Cemectp 3
1 Anamitrnunae yntands. Unit 1. “The Jobl nterview ” 17/3
Amnamtnute untaggs. Unit 2. “A Day’s Wait ” 17/3
3 Ycue moBiienns. Tema 1. ‘Talking about Jobs, Occupations 12/3
and Careers. The Teaching Profession. What Makes an
Effective Teacher’
4 Ycue moBienns. Tema 2. ‘Talking about Illnesses and Their 11/2
Treatment. Healthcare in Great Britain and the USA’
5 Ycue moBienns. Tema 3. London: Past and Present/ 11/2
Sightseeing in London
6 Homamne yutanns.Biography of Sir Arthur Conan Doyle. 2/1
Characteristics of a Detective Story.
7 HNomarae uutanus. Sherlock Holmes (selected stories): “The
LD 5/1
Speckled Band”.
8 Homarne yutanus. Sherlock Holmes (selected stories): “The 41
Red-Headed League”.
9 Homarine yutanus. Sherlock Holmes (selected stories): “The 5/1
Man with the Twisted Lip”.




10

Homamne yutanus. Sherlock Holmes (selected stories): The

4/1
Blue Carbuncle”. /
11 HNomarne unranns. Sherlock Holmes (selected stories): 5/1
“Silver Blaze”.
12 JHomamne untanus. Sherlock Holmes (selected stories): “The 41
Copper Beeches”.
13 Howmamne untanus. Sherlock Holmes (selected stories):
13 b a2 4/1
Scandal in Bohemia”.
14 High Note. Unit 5. Do your best 12/3
15 Hign Note. Unit 6. Feels good 11/2
16 High Note. Unit 7. The creative urge 11/2
Ycporo: 135/28
Cemectp 4
1 Ananituune untanng. Unit 3.“ Britain and the British ” 9/2
Amnanituune untanng. Unit 4. “British Food” 9/2
3 Amnamitnune uymrtanHga. Unit 5. “ Sports and Weekend 8/2
Activities in Britain ”
Amnanituune yutands. Unit 6. “ On the move” 8/2
5 VYcue wmosnenHs. Temal.‘Meals: English and American 12/2
Cuisine, Food and Meals. Eating Out and Eating Etiquette’
6 VYcue mosiienssi. Tema 2. ‘Exploring British Countryside’ 11/2
7 VYcue moBnenns. Tema 3. Outdoor Leisure Activities (Sports 11/2
and Games) and Holidays in the UK.
8 High Note. Unit 7. The creative urge. 17/3
High Note. Unit 8. Follow the crowd 17/3
10 HomamrHe yntanHs. Biography of F. Scott Fitzgerald. Setting
the Scene. O3naiiomnenHs 3 epoto pomany The Great Gatsby 2/1
— the Roaring Twenties. The American Dream.
11 Homarne untanns. The Great Gatsby: Chapter 1:
OTIPAIFOBAaHHS OCHOBHOI JICKCUKH I10 TeMi 1 1i 3aKpiTuIeHHS Ha 4/1
BIIpaBax; MepeKa3 Ta OOTOBOPEHHS TEKCTY.
12 HNomarrne untanns. The Great Gatsby: Chapter 2:
OTIPAIFOBAaHHS OCHOBHOI JICKCUKH I10 TeMi 1 ii 3aKpiTuICHHS Ha 4/1
BIIpaBax; MEepPeKa3 Ta OOTOBOPEHHS TEKCTY.
13 HNowmamne untanus. The Great Gatsby: Chapter 3:
OIPALIOBAHHS OCHOBHOI JIGKCUKH I10 TeMi 1 11 3aKpilIeHHs Ha 4/1
BIIpaBax; MEPeKa3 Ta OOTOBOPSHHS TEKCTY.
14 Howmamne untanus. The Great Gatsby: Chapter 4:
OIPALIOBAHHS OCHOBHOI JIGKCHKH I10 TeMi 1 11 3aKpiIryIeHHs] Ha 4/1
BIIpaBax; MepeKa3 Ta 0OrOBOPEHHS TEKCTY.
15 Jomamne untanus. The Great Gatsby: Chapter 5:
OIPALIOBAHHS OCHOBHOI JIGKCHKH T10 TeMi 1 11 3aKpilyIeHHs] Ha 4/1
BIIpaBax; MepeKa3 Ta OOrOBOPEHHS TEKCTY.
16 Homarne untanns. The Great Gatsby: Chapter 6:
OTIPAIOBAHHS OCHOBHOI JIEKCHKH T10 TeMi 1 11 3aKpiryIeHHs] Ha 4/1

BIIpaBax; Iepeka3 Ta 0OrOBOPEHHS TEKCTY.
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HNomamne uwutanHa. The Great Gatsby: Chapter 7-8:
OIPALIOBAHHS OCHOBHOI JIEKCHKHM 1O TeMi 1 11 3aKpillIeHHs Ha 2/1
BIIpaBax; MepeKa3 Ta 0OrOBOPEHHS TEKCTY.

18

HNomamne uwrtanHs. The Great Gatsby: Chapter 9:
OIPALIOBAHHS OCHOBHOI JIEKCHKH IO TeMi 1 11 3aKpillIeHHs Ha 1
BIIPaBax; IepeKas Ta 00roBOpPEeHHS TEKCTY.

Yeroro: 135/28

5.2.2. TemaTuka iHAUBIAyaIbHUX 3aBJaHb
Cemectp3

AHAJITHYHE YUTAHHA

1.

A

JlonoBine Ha Temy: Suggestions about which job or jobs advertised would be
suitable for your friend.

Jomnoigs Ha TeMy: To be snowed under with work;

Jomosigs Ha Temy: To have the devil’s own job.

JlonoBink Ha TeMy: an ounce of prevention is worth a pound of cure

Jomosine Ha Temy: What’s your opinion of Eastern medicine?

Jonosine Ha Temy: Attention Deficit Hyperactivity Disorder (ADHD): Is this a
real condition?

JomnoBigs Ha TeMy: What non-medical myths do you know (e.g. about physics,
or history)?

JomoBigs Ha TeMy: Student Motivation.

YcHe MOBJIEHHS.

Nk =

Suggestions for Successful Language Learning.

Top Reasons to Become an ELTeacher.

What Makes an Effective Teacher?

Student Health in the UK.

Student Health in the USA.

Student Health in Ukraine.

Dangerous Viral Diseases and Their Prevention (e.g. Ebola)

QOMaHIHC YUTAHHSA

1.

bl el B

High

SNk v

3naiiTi mikasi ¢aktu 6iorpadii Sir Arthur Conan Doyle ta npeacraButu ix y
Bursial PowerPoint mpesenTariii.

JlomoBins Ha TeMy: Characteristics of a Detective Story.

Hanucaru neTekTuBHY iCTOPIIO.

[TponusutHca dinem Sherlock Holmes 1 Hamatu MOPIBHSUIBHY XapaKTEPUCTHKY
poMaHy Ta (iTbMy: MOJATH CIIUCOK HEBIAMOBITHOCTEH.

t

Ecce Ha Temy: “The best way of learning language”.

Homnosias Ha Temy: “Secrets of effective time management”
[Tpe3enranis Ha Temy: “Bootcamp for English teachers”.
[Ipe3enTanis Ha TeMy: “Pros and cons of English crash course .
Jonogine Ha Temy: ‘Key principles of effective interview’




6. ITpesenranis Ha Temy: ‘Effective body language during negotiations’

7. [TpesenTanis Ha Temy: ‘Effective body language during job interview’
8. Ecce Ha Temy: ‘Advantages and disadvantages of inclusive education’
JloroBinp Ha Temy: ‘Burnout: myth or reality?’
10 10.  TIpesenrauis Ha Temy: ‘My greatest achievement’
Cemectp 4

AHAJITHYHE YUTAHHA

1. JlomoBinpk Ha Temy: Tell me what you eat, and I will tell you what you are. ~

2. JlomoBinp Ha Temy: Eat breakfast like a king, lunch like a prince, and dinner like a
pauper.

3. Jlomosinp Ha TeMy: When baking, follow directions. When cooking, go by your own
taste.

4. JlomoBinp Ha TeMy: speak out your point of view about extreme sports

5. Honosine Ha Temy: Winners don't wait for chances, they take them

6. Jlomosinp Ha TeMy: Planning a holiday

7. Honosine Ha Temy: Types of travel

YcHe MOBJICHHS.

8. Unique British Foods You Have to Try (Traditional British Foods)

9. Quintessential American dishes and Culinary Specialties.

10. Eating Out in London. London Street Food.

11. Eating Out in New York. NYC Street food.

12. Eating Out in Ukraine. Chernivtsi Street Food.

13. National Parks and Areas of Outstanding Natural Beauty in Scotland and Nothern Ireland.
14. National Parks and Areas of Outstanding Natural Beauty in England and Wales.

EOMaIIIHC YUTAHHA

1. 3maiiti mikasi ¢axtu Oiorpadii F. Scott Fitzgerald ta mpencrasutu ix y Bursai Power
Point npe3enTarrii.

2. Jlomoings Ha Temy: The Roaring Twenties.

3. Jlomogias Ha Temy: The American Dream.

4. Tlpomusutucs ¢ineMm The Great Gatsby (co-written and directed by Baz Luhrmann and
Leonardo Di Caprio, 2013) 1 HagaTi OpIBHSIBHY XapaKTEPUCTUKY POMaHy Ta (PiibMy:
[IOJIaTH CITUCOK HEBIIMOBIAHOCTEMN.

High Note S

1. Ecce ma Temy: “Art helps to develop creativity, which is a skill that will always be
needed.”.

2. Ecce na temy: “Only better-off students can afford private music lessons so they should be
provided in school”.

3. HomoBins Ha Temy: “"Poetry lifts the veil from the hidden beauty of the world, and makes

familiar objects be as if they were not familiar."”

[Ipesenranis Ha Temy: “The second life of second hand clothes”.

Ece na temy: “Benefits of recycling old things”.

[IpesenTartist Ha Temy: “How to be a good team member’

Ece na temy: “To lead or to be led: what is better?’

Ece na temy: “Strict parent: to be or not to be?’

Jomnogins Ha Temy: “Outdated values of parenthood’

O Ece na remy: “Benefit of imposing rules at school’

SoeNons



5.2.3. CamocrTiiina po6ora

Ne Ha3zBa temu KinbkicTs
3/m T'onuu
Cran/3aou
Cemectp 3

1 [TiagroToBKa A0 MPAKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 2) 17/31
Ananitnune untanss. Unit 1. “The Job Interview ”

2 [TinroToBka 70 MPAaKTHYHOTO 3aHATTA (TeMa 4) 17/30
Amnamtnune untaggs. Unit 2. “A Day’s Wait ”

3 [TinroroBka 40 NPaKTUYHOTO 3aHATTSA (Tema 4) 12/20
Ycue moBnenHs. Tema 1. Making Resolutions

4 [TinroroBKa A0 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 3) 12/20
VYeue moiienns. Tema 1. Action Plan to Improve My English

5 [TinroToBka 70 MPaKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 6) 10/20
Veue mosienns. Tema 2. USA Hospital Health History

6 [TigroroBka 10 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 2) 5/9
Homamne uyutanusa. Sherlock Holmes (selected stories): “The
Speckled Band”.

7 [TinroroBka 10 NPaKTUYHOTO 3aHATTSA (Tema 4) 5/9
Homamne uyutanas. Sherlock Holmes (selected stories): “The
Red-Headed League”.

8 [TinroroBka 10 MPaKTUYHOTO 3aHATTS (Tema 6) 5/9
Homarmne unranns. Sherlock Holmes (selected stories): “The Man
with the Twisted Lip”.

9 [TinroToBKa 70 MPAKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 2) 5/9
HNomariae uutanus. Sherlock Holmes (selected stories): “The Blue
Carbuncle”.

10 [TinroToBKa 70 MPAKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 4) 5/9
Homariae wuranss. Sherlock Holmes (selected stories): “Silver
Blaze”.

11 [TinroToBka 70 MPAKTHYHOTO 3aHATTA (TeMa 6) 5/8
HNomarae gutansas. Sherlock Holmes (selected stories): “The
Copper Beeches”.

12 [TinroroBKa 40 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 7) 3/8
Homamne untanss. Sherlock Holmes (selected stories): “Scandal in
Bohemia”.

13 [TinroroBKa A0 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 6) 7/12
High Note. Hanmucanns ictopii

14 [TinroToBka 70 MPAaKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 4) 7/12
High Note. Hanmcanns crarti

15 [TiaroToBKa A0 MPAKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 3) 7/12
High Note. Hanmncauns nucris

16 [TinroroBKa A0 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 2) 7/12

High Note. Hanucanus crarti 3 BUKOPUCTaHHS OCHOBHHUX
(byHKIL10HaJIbHO-CMHUCJIOBUX THUITIB MOBJIEHHSI — MIPKYBaHHS, OIUCY
Ta OMOBIJII
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[TinroToBKa 70 MPAKTUYHOTO 3aHATTA (TEMa 5)

High Note. = HammcanHs cTarTi 3 BHMKOPUCTaHHS OCHOBHHX
(GYHKIIIOHAaJIbHO-CMUCJIOBUX THUIIIB MOBJIEHHS — MIPKYBaHHS, OIUCY
Ta OIOBIJI

6/12

Ycworo:

135/242

Cemectp 4

[TigroroBka 10 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 1)
Anamitrnyae yntaddsa. Unit 3. Britain and the British ”

5/12

[TinroroBka 40 MPAKTHUYHOTO 3aHATTS (Tema 2)
Ananitnaae untagasa. Unit 4. “British Food”

5/12

[linroToBKa 70 MPAKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 5)
Amnanitnyne untanss. Unit 5. “ Sports and Weekend Activities in
Britain ”

5/11

[TinroToBka 70 MPaKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 3)
Amnanitnuneuntanss. Unit 6. “On the Move”

4/11

[TigroroBka 10 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 1)
Ycue moBnenHs. Tema ‘Meals: English and American Cuisine, Food
and Meals. Eating Out and Eating Etiquette’

6/15

[linroToBKa 70 MPAKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa S)
Ycue moeiieHHs. Tema ‘Exploring British Countryside’

6/15

[TinroroBKa A0 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 1)
Ycue mosnennst. Tema Outdoor Leisure Activities (Sports and
Games) and Holidays in the UK.

7/15

[TinroroBKa 10 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 3)
High Note. Unit 7. The creative urge

9/23

[TinroToBKa 70 MPaKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 1)
High Note. Unit 8. Follow the crowd.

9/23

10

[TinroToBka 70 MPaKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 1)
Homamine untannda. The Roaring Twenties. The American Dream.
New York in the 1920s.

3/4

11

[TinroToBKa 70 MPAKTUYHOTO 3aHATTS (Tema 2-3)

HomanrHe untanus. The Great Gatsby: Chapter 1: onpartoBaHHs
OCHOBHOT JICKCHKH TI0 T€MI 1 11 3aKpIIJICHHs Ha BIpaBax; rmepekas Ta
O0OTOBOpPEHHS TEKCTY.

2/5

12

[TinroroBKa 10 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 4-5)

Homamne untanus. The Great Gatsby: Chapter 2: onpaitoBaHHs
OCHOBHOI JIGKCUKH TI0 TeMi 1 11 3aKpilJICHHs Ha BIpaBax; IepeKas Ta
00TrOBOPEHHS TEKCTY.

2/6

13

[TinroToBKa 10 MPAKTUYHOTO 3aHATTS (TeMa 6-7)

Homamrne yntanus. The Great Gatsby: Chapter 3: onparitoBaHHs
OCHOBHOT JIGKCHKH TI0 TeMi 1 i 3aKpiIICHHs] Ha BIpaBax; repekas Ta
0OTOBOPEHHS TEKCTY.

2/6

14

[TigroroBka 10 MPAKTHYHOTO 3aHATTS (Tema 1-2)

Homarne untanns. The Great Gatsby: Chapter 4-5: onpairoBaHHs
OCHOBHOT JICKCHUKH I10 TeMi 1 ii 3aKpilIeHHs Ha BIpaBax; mepekas Tta
0OTOBOPEHHS TEKCTY.

2/6




15 [TinroroBka 10 MPaKTUYHOTO 3aHATTSA (Tema 3-4) 2/6
HomanrHe untanHs. The Great Gatsby: Chapter 6-7: onparitoBaHHs
OCHOBHOT JICKCHKH TIO Te€MI 1 11 3aKpiIJICHHs Ha BIpaBax; rmepekas Ta
00rOBOPEHHS TEKCTY.

16 [TinroroBKa A0 MPAKTHYHOTO 3aHSTTS (Tema 5) 2/6
HNomamne untanus. The Great Gatsby: Chapter 8: onpartoBaHHs
OCHOBHOI JIGKCUKH TI0 TeMi 1 11 3aKpilJIeHHs Ha BIpaBax; IepeKas Ta
00TrOBOPEHHS TEKCTY.

17 [TinroToBKa 70 MPAaKTUYHOTO 3aHATTA (TeMa 6) 2/3
Homarne untanns. The Great Gatsby: Chapter 9: Symbols and
symbolism in the novel. Discussing the settings.

18 [TinroToBka 70 MPaKTHYHOTO 3aHATTA (TeMa 7) 2/3
HNomarnrne untanns. The Great Gatsby: Symbols and symbolism in
the novel.
Yewboro: 75/182

* THA3 — mmsa 3MicTOBOrO Momyisi, a0 B IUIOMY JJIsi HaBYAJIbHOI JMCIMILUIIHM 3a
pimeHHsAM kadeapu (BUKIaaaya).

6. OcBiTHi TexHOJIOTIi, MeTOAM HABYAHHA i BHKJIAJAaHHS HABYAJLHOI TUCHMILIiHH

HaBuanabHi MeTOaM, SKi 3aCTOCOBYIOTHCS TIPY BUKJIAIaHHI JUCIUILTIHU «AHATITUYHE

YUTAHHS:
KOMYHIKaTUBHUM MeTOJ (CTBOpPEHHS [1aJiOTiB/KOMYHIKAaTUBHUX CHTYaIliif, OMpaIlfOBaHHA
JIEKCUKH B KOHTEKCTi); METOJ MPOEKTiB (IATOTOBKA MPE3EHTAlliii); METO/ irpOBOTO HABYAHHS;
MeToZi 0OTOBOPEHHS; MapHa poO0Ta; MO3KOBUH IITYpM; TPYyIIOBa poOoTa; 1edaTu; poiaboBi irpw;
MeTOoJ1 00EpHEHOTO KJIacy.

JInsi TOKpAIleHHsT HaBYaJIbHOTO IPOIECY BUKOPHCTOBYHOTBCS HACTYIIHI OCBITHI
TeXHOJOril: Bimeoponuku Ta BigeokoHpepenuii (ted talks), iHTepakTUBHI TUIaTGOPMH LIS
HABYaHHA Ta OLIHIOBaHHA 3acBoeHUX 3HaHb (kahoot, quizziz, learningapps, knoword), MmoGinbHI
JOaTK! Ui TPEHYBaHHS HOBOI JieKCHKH (quizlet), aymio Ta Bifeo MOIKAaCTH, IHTEpaKTHBHI
BIIPaBU Ta IrpH; €NEKTPOHHI MIAPYUYHUKH Ta pecypcH; WTydHH iHTeneKT (Al).

[Tin yac BuBueHHs acnekty HighNote5 BHKOpPHCTOBYIOTHCS Taki HaBYaJIbHI METOJU:
JNCMyKTUBHUN Ta I1HJAYKTUBHUNA METOAM, KOMYHIKAaTUBHUH METOJ, METOJ TPOEKTIB, METOJ
0OTOBOPEHHS,TPYIIOBI OOTOBOPEHHS B COIIaJbHUX MEpekax, MO3KOBHI IITYpM,lapHa poOoTa,
MeTos; OOepHEHOro Kiacy, Meroj nebariB. BuriemepepaxoBaHi METOAM 3a0€3MEUYIOTHCS
BHKOPUCTAHHSM HACTYyITHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH: IHTEpaKTHBHI TUIaT(GOPMH JJIsi HaBYAHHS,
SJIIEKTPOHHI MIIPYYHUKH Ta PECYpPCH COIliabHI Meia Ta (OopyMH,Creliaii30BaHi HaBYAIbHI
MPOTPaMH.

HaBuanbHi MeToAu, sKi 3aCTOCOBYIOTHCS TPU BHKJIAJaHHI TUCHUILTIHU «JlomaliHe
YUTAHHS
KOMYHIKaTUBHUI METOJl Ta METOI OOTOBOPEHHS; METOJ MPOEKTIB (IirOTOBKA MPE3CeHTAllil);
napHa po0ota Ta rpymnoBa pobora; nedatu. /s TpeHyBaHHS HOBOI JIEKCUKH BUKOPUCTOBYIOTHCS
MOO1TBHI AoAaTkHU (quizlet), e1eKTpOHHI MAPYYHUKHU Ta PECYPCH.

MCTOI[I/I, SIK1 34CTOCOBYIOTLCA IIPU BI/IKJ'IaI[aHHi ,[[I/ICI_II/IHJIiHI/I «Po3moBHa IMPpaKTHUKa»:

. KomynikaruBauii Meton: 30cepe/KeHHS Ha MPAKTHYHOMY BHKOPHCTAaHHI MOBHU B
pealbHUX CUTYalisX CIIKYBaHHS.



. Merton npoextiB: CTBOpeHHs 1 peastizallisi CTyIeHTaMH MPOEKTIB, SIKI BKIIOYAIOTh B
ceOe BUKOPUCTaHHS aHTIIIHCHKOI MOBH.

. MeTton irpoBoro HaByaHHS: BUKOpUCTaHHS irop Ta CUMYISIIN AJsS aKTHUBHOTO
BHUBYCHHS MOBH.

. Meton obroBopenHs: BeneHHs AUCKyciii Ha pi3HI TeMH, IO JT03BOJIAE CTyACHTaM
BUTLHO BHPAXKaTH CBOIO TOUKY 30DYy.

. [Tapua poGota: CTymeHTH NpaLIOOTh Y TMapax HaJ 3aBIaHHSAMHU, A€ BOHH
B32EMOJIIFOTH 13 TTAPTHEPOM.

. Kpyrnuit ctin: OOGroBopeHHST TEMH BEJIHKOIO TPYIOI0, KOKEH Ma€ MOXIUBICTh
BUCIJIOBUTH CBOIO TYMKY.

. Mo3skoBuii mtypMm: [pyma cTyAeHTIB NMPOMOHY€E SKHAWOIIbIIE ieH, MOB;I3aHUX 3
MIEBHOIO TEMOIO.

. Po3B’si3aHHsA KeHCiB: AHani3 KOHKPETHHX CHUTYyaliil abo mpoliieM 3a JOIOMOTO0
OOTOBOPEHHS Ta aHAII3Y.

. PonpoBi irpu: BukopucTaHHsS cueHapiiB 1 poiei AJig MOKpPALIeHHS HaBHUYOK
MOBJICHHS.

. I'pynoBa poGora: PoboTa B mManux rpynax AJjis BUPILNICHHS 3aBJaHb Ta BUKOHAHHS
MIPOEKTIB.

. MeTton acomiaTiBHUX KapT: BukoprcranHs rpadidyHuX cXeM Uil Bizyasi3allii HOBOi
iH(pOopMarii.

. Jlebarn (Debates): CtymeHTH OOTOBOPIOIOTH IEBHY TEMY, NPEICTABISIOUN Pi3HI
TOYKH 30py Ta apTyMEHTH.

. Cumymsmii (Simulations): CTBOpeHHs CIigHapito, B SKOMY CTyACHTaM IOTPiOHO
BUKOPHCTOBYBATH HaOyTi 3HAHHS Ta HABUYKH y BUT/IaHIi CUTYyaIlil.

. Ponbogi irpu (Role Playing): CTtyneHTH BIATBOPIOIOTH KOHKPETHI CIIeHapii abo poJti

Ta B3a€EMOJIIIOTH M CO00I0.
TexuHoJorii:

. Bineoypoku Ta  BimeokoHdepeHiii: BuxopuctanHs BigeomarepiaiiB Ui
JIEMOHCTpaIlli MOBHUX HaBUYOK Ta BIPTyaJIbHUX 3yCTpiued aJsi CIUIKyBaHHS Ha
1HO3eMHI{ MOBI.

. [nTepakTuBHI TuaTdopmMu sl HaBYaHHA: BUKopucTaHHA crieniani30BaHUX Nporpam
Ta BeO-CalTiB, SKI HaJalOThb MOXJIMBICTh BHBYaTH MOBY 4epe3 BIIPAaBU, TECTU Ta
IHTEpaKTHUBHI YPOKH.

. MoOinbHI JONaTKU AJii HaBYaHHS MOB: BUKOpUCTaHHS MOJAaTKiB, SKI HAJAlOTh
MO’KJIMBICTh BUBYaTH MOBY B OyIb-SIKOMY MICIIl Ta 4aci, BAKOPHUCTOBYIOUH TelePOH
a0o IMyaHIIeT.

. Aynio Ta Bijeo miakacTu: BukopucTtaHHs ay[io Ta Bi€O MarepiaiiB ISl PO3BUTKY
HaBUYOK ay/iIOBaHHS Ta BITHOBJIECHHS 3B;I3HOI0 MOBJICHHS.

. Irpu Ta xonkypcu (Games and Competitions): Buxopuctanss irop ajis HaBYaHHS
HOBMX MaTepiaiB UM 3aKpIlJIeHHs BUBUYEHOTO.

. EnextpoHHi migpydHMKH Ta pecypcu: BHKOpUCTaHHS €NEKTPOHHHUX BepCiid

MiJPYYHUKIB, BIAKPUTHUX HABYAIBHUX PECypCiB, ay[io- Ta BiJeoMarepiaiis.

7. KoHTpPO/Ib Ta OLIHIOBaHHS Pe3yJIbTATIiB HABYAJbHUX JIOCATHEHb CTY/IEHTIB 3
HABYAJILHOI JUCIUMILIIHA

CucreMa KOHTPOJIIO Ta OI[iHIOBAHHS

3arajibHa KUIBKICTh OaliB, SIKy CTYIEHT MOXKE OTPUMATH Y IPOLIeCi BUBYEHHS AUCIUIITIHU
MPOTATOM ceMecTpy, cTaHoBUTh 100 OarniB, 3 sikux 60 O6aiB cTyaeHT HaOUpae 3a MOTOYHI BUIAN
KoHTpoutol 40 GamniB mix Yac MiJICYMKOBOTO BHIY KOHTpPONIIO (ek3aMeHy), 3 Hux 20 OaniB 3a
nucbMOB1 poboTH, 20 6aiB 3a yCHI BIAMIOBIII.

60 6aniB cTyneHT HaOMpae 3a MOTOYHI BUIH KOHTPOIIO (poOOTa Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSX,
BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBlaHb Ta iH..3 YOTHPHOX ACIEKTIB: aHAIITUYHE YHUTAHHSI, PO3MOBHA



nmpakThka, aomamiHe yutanHs, High Note) MakcumanbHa KiTbKiCTh OalliB ckiamae: 3a 1
moxyns — 30 OaniB; 3a 2 momynb — 30 OaniB. 30 GaniB HaOupae CTyACHT: 3 aHAJTITHYHOTO
yuTaHHS (MakcMManbHO 8 0aniB), 3 pPO3MOBHOI MPAKTHKH (MakcUMalbHO 7 0aliB), 3
JOMAITHBOTO YNTaHHA (MakcuMasibHO 7 GaiiB), 3 High Note (Makcumanbho § GaiB).

Buau ta ¢gpopMu KOHTPOJIIO
dopmMamu MOTOYHOTO KOHTPOJIIO € YCHA YW MIUCbMOBA (TECTyBaHHs, €ce, TBopYa poOoTa)
BIJIMIOBIIb CTYACHTA Ta iH.

dopMamH MMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO € EK3aMEH.

3aco0u oniHIOBAHHA

3acobami OI[IHIOBaHHS Ta IEMOHCTPYBaHHS pe3yJbTaTiB HABYaHHS MOXKYTh OyTH:

- KOHTPOJIbHI po0OoTH;

- CTaHJapTU30BaHI TECTH;

- mpoeKkTh (HACKpi3HI TPOEKTH; IHIWBIAyaJlbHI Ta KOMaHAHI  IPOEKTH;
JOCJI THAIIBKO-TBOPYI Ta iH.);

- peteparu;

- ece;

- MPe3eHTAIlli Pe3y/IbTaTiB BUKOHAHUX 3aB/IaHb Ta JIOCIIKCHB;

- CTYJICHTCBHKI MPE3CHTAallil Ta BUCTYIH Ha HAYKOBUX 3aX0/ax;

- KOHTPOJIbHI POOOTH;

- IHIMBiyalibHI Ta TPYIIOBI 3aBIaHHS

7.1.®opMa NOTOYHOT0 KOHTPOJIIO.

Kpurepii oumiHioBaHHS YCHHMX BiINOBiZeH CTYIeHTIB MiJ 4YaC NMOTOYHOI0 KOHTPOJIIO 3
AHATITHYHOI0 YNTAHHSA



8 OamniB

CryzneHT BUKOHAB JIOKJIAIHUHN JIEKCUKO-TPAMaTUYHUN aHaNi3 TEKCTY,
MIPOIEMOHCTPYBAB BUCOKHUII piBEHb BOJIOJIHHS JIEKCUKO-TPaMaTHYHUM
MaTepiajoM; MOBHICTIO PO3KPUB 3MICT MUTAHHS; JIOTTYHO CTPYKTYpyBaB
CBOIO BIJIIIOBI/Ib 1 BXXMBAB HOBY JIEKCHKY; IIPABUJIBHO 1 IIIBUJIKO PearyBaB Ha
3aMyUTaHHs BUKJIaJa4ya; I0IMyCTUB He Oubiie 1-3 MOBHMX MOMMUJIOK Ta
BUIIPABUB X CAMOCTIHHO.

7-6 GaiiB

CTyneHT BUKOHAB JIEKCUKO-TPaMaTHYHUI aHalli3 TEKCTY 3 He3HAUHUMU
MTOMHJTKaMU; TIOKa3aB J00pe BOJIOIIHHS JICKCHKO-TPAMaTHIHHM
MarepiasoM; pO3KpUB 3MICT MUTAHHS, BUKJIABLIN HOTO JIOTIYHO 1
MTOCJTIIOBHO, BXXKMBAB HOBY JICKCHKY; IPABUJIBHO pearyBaB Ha 3allUTaHHS
BHKJIaJ[a4ua; JOMYCTUB HEe Oinbine 1-5 MOBHUX MOMHJIIOK, SIKI CAMOCTIIHO
BHIPABUB Ta 1-3 MOMMUJIKH, sIKI BUIIPABUB BHKJIA1a4.

5-4 0aiiB

CTyneHT BUKOHAB JICKCUKO-TPAMaTHYHUI aHai3 TEKCTY 31 3HAYHUMHU
MMOMHJTKaMU; TIOKA3aB 33I0BLIBHE BOJIO/IIHHS JICKCHKO-TPAMATHUIHIM
MaTepiaJioM; He TTOBHICTIO PO3KPUB 3MICT ITUTAHHS; HE 30BCIM JIOT1YHO
CTPYKTYPYBaB CBOIO BiJIITOBib 1 IHO/II BXKMBAB HOBY JIEKCHKY; MPABUIHHO
pearyBaB Ha 3allUTaHHS BUKJIagada; 1onycTuB 01u3bko 10-12 MOBHHX
TTOMHMJIOK.

3-2 Oana

CTyneHT moraHo OpiEHTYETHCS Y JIEKCHKO-TPaMaTUYHOMY aHaJli31 TEKCTY;
MI0Ka3aB HE3aJI0BIJIbHE BOJIOIHHS JEKCUKO-TPaMaTUUYHUM MaTepianoM; He
PO3KpPHUB 3MICT MUTAHHSI; JIOTIYHO HE CTPYKTYpPYBaB CBOIO BiJIMOBIJIb i
Maif’ke He B)KHMBaB HOBOI JIEKCHKH; HEIPAaBUJIbHO pearyBaB Ha 3alIUTaHHS
BUKJIaJa4a; 1onycTuB 12-15 MOBHHUX IIOMIJIOK.

1 Gama

CTyneHT He OpPIEHTYETHCS Y JIEKCUKO-TpPAaMaTHYHOMY aHalli31 TEKCTY;
MPAKTHYHO HE BOJIOJI€ JIEKCUKO-TPaMaTHYHUM MaTepiajioM; He pO3KPUB
3MICT IUTAHHS; JIOT1YHO HE CTPYKTYPYBAaB CBOIO BIJIIOBIAb 1 HE BXKUBaB
HOBOI JICKCHKH; HEMPABUIBLHO pearyBaB Ha 3allUTaHHS BUKJIA1aua;
JIOTYCTUB OuIbIIE 15 MOBHUX MOMHJIOK.

0 OaxiB

CTyJIeHT HE BIJIITOBIB HA 3aITUTaHHS

KpuTepii oniHIOBaHHSA TeCTy M/l 4aC MOTOYHOI0 KOHTPOJIIO 3 AaHAJITHYHOI0 YMTAHHSA

8 OaiiB 96-100% BignoBiaei BipHI
7 6amiB 90-95% BiamoBineH BipHI.
6 OajiB 80-89% BiamoBiaei BipHi.
5 GaiiB 61-79% BigmoBinel BipHI
4 Gamu 50-60% BigmoBiAcH BipHi.
3 6anu 40-49% BiaHOBiAEH BIPHI.
2 Oanu 26-39% BIAMOBIAEH BipHI.
1 Gan 11-25% BinmoBijei BipHi.
0 OaimiB 0-10% BinmoBiael BipHi.

Kpurepii oniHlOBaHHSA nepekJaay mijJ 4ac mMOTOYHOI0 KOHTPOJIIO 3 AHAJITHYHOTO

YUTAHHA
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Ilpumimka: 3a HasIBHOCTI TpaMaTUYHOI a00 JIGKCHYHOT TOMIJIKH BigHIMaeTbes 0,5 6anu, a
opdorpacdiynoi i ctumictuunoi — 0,3.

Kpurepii ouiHioBaHHs npe3eHTaNlil CTYIEHTIB i Yac MOTOYHOI0 KOHTPOJIIO 3

AHAJITHYHOI0 YNTAHHA

banu

XapakTepruCcTHUKA BIIIOBIAl

[IpesenTartiss mpencraBieHa BYaCHO; CJIAWIM MPE3CHTAIlll YITKO CTPYKTYpPOBaHI; TEKCT
Claii/liB HE MICTHTh TpaMaTHYHUX IOMHJIOK; IOBHICTIO PO3KpHUTa TeMa; Marepiai
MPEACTABICHUH JIOT1YHO, TIIOCIITOBHO;  JIOMOBIZA4 JEMOHCTPYE BHCOKHH pPiBEHb
BOJIOJIIHHS JIEKCHKO-IPaMaTHYHUM MaTepiaioM; BiIIOBIIb HE MICTHTh TOMUJIOK.

[Tpe3enrarisi mpeacTaBieHa BYACHO; CIAWIM MPE3eHTAallli YITKO CTPYKTYpOBaHi; TEKCT
CIaiJIiIB HE MICTUTh TpaMaTHYHUX ITOMHJIOK; JOCTaTHBO PO3KpUTA TeMa; Marepia
MIPEICTABICHUI JIOT1YHO, MTOCIIIOBHO; JIOTIOBIIau JOOpE BOJIOJII€ JIGKCUKO-TPAMaTHIHUM
MaTepiajgoM; IPOTE BIAMOBIAb MICTUTh HE3HAYH] MOMUIKH (1-5);

[Ipe3enTaris nmpeacTaBieHa BYaCHO; CAalAM Mpe3eHTAallil CTPYKTYpOBaHi; TEKCT CIaii/IiB
MICTUTh HE3HAYHl TpamMaTuyHi TOMWJIKH; YaCTKOBO pO3KpHUTAa TeMa; MaTepial
MPEICTaBICHUN HE 30BCIM JIOTIYHO Ta TOCIIJOBHO; JOMOBigad 3aJ0BUILHO BOJIOJIE
JIEKCUKO-TPAMATUYHUM MaTePiajaoM; BIIMOBIAL MiICTUTh HE3HAYHI TOMUIKH (6-12);

3-2

[IpesenTaniss mpeAcTaBieHa BYACHO; CIAWAM IpEe3eHTalll YacCTKOBO CTPYKTYPOBaHI;
TEKCT CIaiIiB MICTUTh 3HAYHI IPaMaTUYHI TOMUJIKHU; JOTIOBi/Ia4 TIOTAHO OPIEHTYETHCS B
TEeMi; Marepiajq TPEACTABICHWM HE 30BCIM JIOTIYHO Ta TOCTIJOBHO;  JOIOBi/Ia4
HE3aJIOBUTHHO BOJIOZIE JIEKCHKO-TPAMATUYHUM MaTepiajoM; BiANOBiJAb MICTUTh 3HA4HI
rmoMuJIku (12-15);

1-0

[IpesenTarrisi mpencraBieHa HEBYACHO; CIAWAM Mpe3eHTallli 4acTKOBO CTPYKTYypOBaHi,
TEKCT CIAiIiB MICTUTh 3HAYHI IPaMaTUYHI TOMUJIKH; JIOTIOBi/Ia4 TIOTaHO OPIEHTYETHCS B
TeMi; HEe JIOTIYHO TMPEJCTaBUB Marepiaj; MPAaKTHYHO HE BOJIOMIE JICKCUKO-TPAMaTUYHUM
MaTepiagoM; BIIMOBIJIb MiCTHTh OMUJIKH (OLIbIe 15);

Kpurepii oniHIOBaHHSI YCHUX BillOBiieil CTyAeHTIB i/l 4ac MOTOYHOI'0 KOHTPOJIIO 3

PO3MOBHOI IPAKTUKH




1 0an

CryneHt MPOIEMOHCTPYBAaB BUCOKHUI piBEHB BOJIOIIHHS
JEKCUKO-TpAMaTUYHUM MaTrepiajioM; TMOBHICTIO PO3KPUB 3MICT TNHTAaHHS,
JIOTIYHO CTPYKTYpPYBaB CBOIO BIJANOBIAh 1 HaBIB BIAMOBIIHI TPHUKIAAN;
aJICKBaTHO BHUKOPHUCTOBYBaB aHIVIIICBKYy MOBY B CHTyalliiX YCHOTO
CIIIJIKYBaHHS, TMPABWJIBbHO 1 IIBUAKO pearyBaB Ha 3alUTaHHS BHKJIA/1a4a;
JOTYCTUB He OijbIie 1-3 MOBHMX MOMUJIOK Ta BUIIPABUB X CAMOCTIHHO.

0,8-0,9 bama

CtyneHT moka3aB J00pe BOJIOAIHHS JIEKCUKO-TPAMaTHUYHUM MarepiajioM;
PO3KpUB 3MICT MHUTaHHS, BUKIABIIM WOTO JIOTIYHO 1 TOCIIAOBHO, HaBIB
BIJNOBIMHI MPUKIAAM; aJEKBAaTHO BHUKOPHUCTOBYBAaB AaHIMIHCHKY MOBY B
CUTyallisIX YCHOTO CHIIKyBaHHS; NpPAaBWJIBHO pearyBaB Ha 3alUTaHHS
BUKIIaJ]a4a; JOMYCTUB HE Ounbine [-5 MOBHHX MOMMIIOK, SIKIi CaMOCTIHHO
BUIIPABHB Ta 1-3 MOMWIKH, SIKi BUIPABUB BUKJIA/1a4.

0,6-0,7 bama

CTyneHT 1mokasaB 3a/I0BUIbHE BOJIOJIHHS JIEKCUKO-IpaMaTHUYHUM MaTepiajioM;
HE MOBHICTIO PO3KPUB 3MICT MHUTAHHS, HE 30BCIM JIOT1YHO CTPYKTYpPYBaB CBOIO
BINMOBIIb 1 HE HaBIB MPUKIAIB, MPaBUILHO pearyBaB Ha 3alUTaHHS
BHKJIaZa4a; JonyCcTUB Onn3bpK0 10-12 MOBHHMX IOMHUIIOK.

0,4-0,5 Gaa

CrtyneHT TOKa3aB  HE3aJOBUIbHE  BOJOMIHHSA  JIEKCHKO-TpPAaMaTUYHUM
MarepiajJioM; He PO3KPUB 3MICT NUTAHHSA; JIOTIYHO HE CTPYKTYPYyBaB CBOIO
BINIOBIIb 1 HE HAaBiB MPHUKIAJIB; HEMPAaBHIBHO pearyBaB Ha 3aluTaHHSI
BUKJIaJia4a; JOMyCcTUB 12-15 MOBHMX MOMMIIOK.

0,2-0,3 6ama

CTyneHT NpakTUYHO HE BOJIOJIE JIEKCMKO-TPAMaTMYHUM MaTepiajioM; He
PO3KPHB 3MICT NUTAHHS; JIOTIYHO HE CTPYKTYpPYBaB CBOIO BIANOBI/Ib 1 HE HABIB
NPUKIIA/AiB; HEMpaBWIBHO pearyBaB Ha 3alUTaHHSA BHKJIajada; JOMYCTUB
OublIe 15 MOBHUX TOMMJIOK.

0 OamiB

CTyneHT He BIAMOBIB Ha 3alIMTaHHS

KpuTepii oniHIOBaHHSI YCHUX BilNOBieil CTyIeHTIB i/l 4ac MOTOYHOI0 KOHTPOJIIO 3

AOMAIIHbBOI'0 YUTAHHHA

3a ycHY BignmoBighb MakCHMAJLHO 4 0aJ1iB

4 GaniB

CTyneHT BUYEPIIHO BHCBITIIIOE TEMYy 3 JIOMAlIHHOTO YHTAHHS; JETAIBHO
OMMHCYy€E €Mi30Iu 3 ICTOpii; MOKa3ye BUCOKUN PIBEHb BOJOMIHHS JIEKCUYHHM
MarepiajioM; TpaBWIBHO BIINOBIJa€ Ha 3alUTAaHHS BHKJIAZa4a; JOITyCKae
JIEKUIbKA SIK TPAMATHYHUX TaK 1 MOBHHUX ITOMHMJIOK (1-5).

3 Oanu

CTyneHT BUCBITIIOE TEMY 3 IOMAITHBOTO YATAHHS 3 HE3HAUHUMU HENI0JIIKaMH;
HEMOBHICTIO OMMCYE €Mi30AU 3 ICTOpii; MoKazye NOOpHil pIBEHb BOJIOAIHHSA
JEKCUYHUM MarepialioM; MpaBHIBLHO BIAINOBiJa€ Ha 3alWTAaHHS BUKIIAJaya;
YaCTKOBO JOIYCKAE K IpaMaTHYHI TaK i MOBHI NOMHJIKH (6-9).

2 0amn

CTyaeHT BHUCBITIIOE TEMY 3 JOMAIIHHOTO YHTAHHS 3 3HAYHUMHU HEIOJIIKAMHU;
JACTKOBO OINMCY€ €Mi30AU 3 iCTOpii; MOKa3ye 3aJ0BUILHUI PIBEHb BOJIOJIHHS
IIEKCUYHAM  MaTepiajioM; BIAMOBiJAa€ Ha 3alUTaHHS BHUKJAJada YacTKOBO;
TONYCKA€E JJOCTATHHO 0araTto rpaMaTMYHKMX TaK 1 MOBHHX HOMMIOK (10-12).

1 0an

CTyaeHT BHCBITIIIOE TeMy 3 JIOMAIIHbOTO YHTAHHS 3 3HAYHHUMH HEIOJIIKAMU;
MIHIMQJIBHO OIUCYE €Mi30Au 3 ICTOpii; IOKa3ye He3aJ0BIIbHUN pIBCHb
BOJIOZIHHS JIGKCHYHUM MaTepiajioM; HENpPaBWIBHO BiAIMOBINA€E HA 3aUTAHHS
BHKJIa/1a4a; JIOIyCKae 0arato rpaMaTHYHUX Tak 1 MOBHHUX MOMHJIOK (12-15).

0 OaniB

CTy,I[eHT HE B 3MO031 BUCBITJINTU TEMY 3 JOMAIIHbOI'O YUTAHHS; HC BiI[l'IOBiB Ha
3allUTaHHA BHKJIaga4da, HC BOJIOI[i€ JICKCUYHHUM MaTCpiaJIOM; J0ITyCKae€ 3aHaITO

0araTo rpaMaTUYHUX TaK 1 MOBHHX NOMUJIOK (OunbIe 15).

TecT Ha 3HAHHSA JIEKCHYHOTO MaTepialy - MAaKCUMAJIbHO 3 6ayu (20 mo3uiriii).




KinpkicTh BipHUX ban
BIITOBLAEH u
19-20 3
17-18 2,5
13-16 2
10-12 1,5
6-9 1
3-5 0,5
0-2 0

Kpurepii Ta napamerpu ouiHroBanHs ycuux Bignosizeii 1o High Note 5 :
MakcumalibHa OITIHKA 32 MOJYJIb - 8 OaTiB
8 CTY[II€HT BHUYEPIHO BHUCBITIIIOE MUTAHHS; YITKO 1 KOHKPETHO BHCJIOBIIOE TOJOBHI
MOMEHTH, HABOJUThH aJleKBaTHI PI3HOMaHITHI MPUKIAIN; BXXKHUBA€ aJleKBaTHi
JIEKCUKO-TPAaMaTU4Hi CTPYKTYpH; JIOTIYHO OOIPYHTOBAHO 1 CTPYKTYPHO MNpaBWIBHO Oyaye
BIAIIOBIAb;
7-6  CTyAEHT JIOCTaTHHO TOBHO BHCBITJIIOE IMUTAHHS, IMPABHIBHO BHUOKPEMIIIOE TOJIOBHI
MOMEHTH, HaBOJUTh HEOOXI1JIHI MPHUKIAAN; BKUBAE KOPEKTHI JEKCUKO-TpaMaTu4Hl CTPYKTYpH;
JIOTIYHO 1 CTPYKTYPHO TPaBUIBLHO OyIye BIAMOBIb; TPOTE BIAMOBIIb Ma€ HE3HAYHI HETOUYHOCTI
Ta IOMUJIKH;
5-4  CTyIeHT HENOBHO BHCBITIIOE€ MHUTAHHS, HE aKIEHTY€ yBary Ha TOJIOBHHUX MOMEHTax,
HaBOAMTH HEJOCTATHIO KUIbKICTh MPUKJIAAIB; BXKHMBA€E JIEIIO HEKOPEKTHI JIEKCUKO-TpaMaTHUH1
CTPYKTYpH; HEJIOTIYHO 1 CTPYKTYPHO HETPaBHJIBHO Oy[y€e BiJMOBIi/Jb; BIAMOBIAb Ma€ JEsKi 5K
HE3HAa4Hi, TaK 1 3HaYHI HETOYHOCTI Ta IIOMMIJIKH;
3-2  CTyAeHT 4acTKOBO i HEJOCTaTHHO BHUCBITIIIOE MUTAHHS; HE aKI[EHTY€ yBary Ha TOJIOBHUX
MOMEHTaX, HABOAUTb  HEAOCTATHIO  KUIbKICTh  MPUKIAAIB;  BKHUBAE  HEKOPEKTHI
JIEKCUKO-TpaMaTU4yHi CTPYKTYpPH; HEJIOTIYHO 1 CTPYKTYpHO HENpPaBUIBHO Oyaye BiANOBI/b;
BIJITOBIAb Ma€ JASAKi 3HAYHI HETOYHOCTI Ta IIOMMIIKH;
1-0  cTyaeHT 4YacTKOBO 1 HEQOCTAaTHHO BUCBITIIOE NMUTAHHS; BUKIAIa€ HEIOCTaTHIA AJis
BHUCBITJICHHSI TE€MHU OOCST TEOPETUYHUX TMOJIOKEHb; HE BHUOKPEMIIIOE TOJOBHI TyMKH; He
HaBOAMUTH IPUKIAIN; BUKOPHCTOBYE MPOCTi, YaCTO HEKOPEKTHI JIEKCHKO-IpaMaTHuHi
CTPYKTYpH; HEJIOTIYHO 1 CTPYKTYPHO HENpPaBUJIBHO Oy/lye BiMOBiJb; BIANOBIAb MAa€ BEIHKY
KUTBKICTh 3HAYHUX TTOMHUJIOK.

Kpurepii ouinioBaHnHs ece

MakcumaiibHa KUTBKICTB - 8 0aliB
1) PilneHHs1 KOMYHIKaTHBHOI 3aBJaHHA (2 0a/1H)
* 4y € B pOoOOTI BCTYII 3 IOCTAHOBKOIO MPOOJIEMHU;
* YU BUCJIOBJICHO TOUKY 30py aBTOPIB 3a 3alPONOHOBAHOIO MPOOJIEMHU 3 apTyMEHTAMH;
* YU [IPEJICTABICHA y TBOP1 MPOTUIIEKHA TOUKA 30pY;
* YU € TOSICHEHHS, YOMY aBTOP HE 3TOJICH 3 1HIIOK TOYKOIO 30py (KOHTPAPTyMEHTH);
* Y1 € BUCHOBOK;
* YH MIPaBUIILHO BUOPAHO CTUIIB JUIs OPOPMIICHHS BUCIIOBITIOBAaHHS
2) Oprani3zanis Tekcry (2 6aym)
* HaCKUJIbKH JIOT1YHO MOOY/I0BaHO BUCJIOBIIIOBAHHS;
* yy OyJIM BUKOPUCTaHI 3aCO0M JIOTTYHOTO 3B'SI3KY (COIO3H, BCTYITHE CJIOBO, 3afMEHHUKH );
* Yy{ € MOALI Ha ab3amu
3) Jlekcuune opopmiieHHs (2 6aym)



* Yy BIJNOBIJAa€ JEKCHKA, BUKOPHCTaHA B BHCIOBIIOBaHHI, MOCTaBIEHIN KOMYHIKaTHUBHIN
3a1a4i;

* IPaBUJILHICTh BXKUBAHHS JIEKCHYHHUX CIIOBOCIIONYYEHb 1 CIIOCO0IB CIIOBOTBOPEHHS;

* CIIOBHMKOBHMH 3amac i pi3HOMaHITHICTh BUKOPHUCTOBYBAHOI JICKCHMKH (CHHOHIMH, aHTOHIMH,
¢dpazeomnorizmu )

4) I'pamaTuka (1 6a.a)

* 4{ BIJIMOBIi/1a€ BUOIP TpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH METi BUCIIOBITIOBAHHS,

* BIZICYTHICTh IPyOMX IpaMaTHYHUX TTOMHJIOK (JOIYCKAIOThCS 2 - 3 TIOMUJIKH);

* PI3HOMAHITHICTb 1 CKJIAJHICTh BUKOPUCTAHUX IPAMAaTHYHUX 3aC001B

5) Opdorpadis i nynkryanis (1 0ax);

* YU IOTPUMAHO MpaBUiIa MyHKTYaIlii;

* YU IOTpUMaHO HOpMHU opdorpadii.

7.2. ®opMa MiACyMKOBOI0 KOHTPOJIIO.
IMuTranHs 10 icnUTY 3 AHAJTITHYHOTO YMTAHHS

1 Ta 2 cemecTp:
Give a lexico-grammatical analysis of the abstract from fiction.

IInTanHs 10 icnUTy 3 PO3MOBHOI NPAKTHKHA

1 cemecTp
1 Think back to when you were 5 or 10 years old. What did you want to be when you
grew up?

2 What do your friends always tell you you’d be good at, that you should do for a living
(i.e. “he’d make a great...)?

3 What do you want to be remembered for — what dent do you want to have put in the
world?

4  What do you love helping people with? How do you most commonly help others and
what do they thank you for?

5 What makes you most angry about the state of the world? With unlimited resources how
could you fix it?

6 Describe your usual examination fever.

7 Do you think life is more stressful today than fifty years ago?

8 What disease frightens you the most? Why?

9 What are the health risks associated with your lifestyle and environment?

10 What is your greatest dismay dealing with health care?

11 What would you like to do and see in Britain on a three-week holiday?

12 Which ancient monument would you find on Salisbury Plain?

13 Which group of tribes originated from northern Europe, bringing cultural traits which
are still a part of British life today?

14 Which invading people, who arrived some time around 43 AD, drove the Picts into
Scotland and the Celts into Wales?

15 What images spring to mind when you hear the country “England”?

2 cemecCTp

1. Where would you like to eat tonight?

2. Describe one recipe you would like to try and why.

3. “Super Food Chicken Curry” Jamie Oliver.

4. Healthy food vs Junk food: pros and cons

5. Your healthy food recipe

6. Dwell upon some striking food facts around the world



7. The most expensive dishes in the world. / 7 restaurants to visit if you’ve got money to blow.
/ Edible cutlery: the future of eco friendly utensils.

8. Comic marathon man raises £200,000 for Sport Relief

9. Parkour and Freerunning Documentary. How Parkour saved my life.

10. Your sport-expression.

11. The history of Sports / Bans in Sports. / Strange Sports around the world

12. Popular sports in Ukraine

13. Unusual Extreme Sports

14. Dwell upon sport from the point of view of the Olympic champion, athlete, and the
unsporting man.

15. Interesting facts about sport.

IMuranns 10 icnuTy 3 TOMANIHBOTO YUTAHHS

1 cemecTp

1. The biography of Sir Arthur Conan Doyle.

2. “The Speckled Band”. The story of Roylott’s family. Dwell upon the night of Julia’s death.

3. “The Speckled Band”. The examination of Dr. Roylott’s manor house. The crime is
revealed.

4. “The Read-Headed League”. The chain of Holmes’ thoughts that led to the solution of the
case.

5. “The Read-Headed League”. Give the character sketch of Mr.Wilson. Dwell upon the
foundation of Red-headed League. Demands for the vacancy.

6. “The Man with the Twisted Lips”. Dwell upon the events that led to the disappearance of
Neville. What helped Sherlock to solve the case?

7. “The Man with the Twisted Lips”. Give the character sketch of Neville St. Clair. The facts
from his past. What caused him to start begging. Describe Boone.

8. “The Blue Carbuncle”. The bizarre mystery at Christmastime. The story of a precious stone.
Dwell upon the day of its steal. Who is suspected?

9. “The Blue Carbuncle”. How did Sherlock Holmes manage to connect the goose with hat
and the stolen stone?

10. “Silver Blaze”. The night of horse disappearance. Who is suspected? The missing facts
against this person.

11. “Silver Blaze”. Who killed trainer? To depict the real events of that night.

12. “The Copper Beeches”. The bizarre demands of the employer. Dwell upon the
investigation of Violet.

13. “The Copper Beeches”. Give the character sketch of Mr. Rucastle and Miss Violet Hunter.
Dwell upon the end of the story.

14. “A scandal in Bohemia”. The story of King of Bohemia. Who is Irene Adler?

15.“A scandal in Bohemia”. Dwell upon how Sherlock helped to avoid a great scandal
threatened to affect the kingdom of Bohemia.

2 cemecTp

1) What marks the climax of The Great Gatsby. Why?

2) What does the weather — the oppressive heat — symbolize in Chapter 77
3) What do the “watching eyes” of Doctor T. J. Eckleburg symbolize? What do they witness?

4) What does Nick imply when he characterizes the change in Tom’s behaviour as a “transition
from libertine to prig”? Give examples to support your arguments.

5) The image of Tom and Daisy holding hands, while discussing how to flee after Daisy kills
Mpyrtle, is the crux of their relationship. They are willing to forgive each other everything. Are
they secretly the most romantic couple in the book?



6) How appropriate do you think it is to label The Great Gatsby “a rags to riches story”?

7) What do you think of the view that obsession with money and the consumer culture of the
1920s dominates human thinking and behaviour in 7he Great Gatsby?

8) What do you think about the view that there are no women in The Great Gatsby who the
reader can sympathise with?

9) Nick Carraway says, “They were careless people, Tom and Daisy - they smashed up things
and creatures and then retreated back into their money or their vast carelessness or whatever it
was that kept them together.” In the light of Nick’s comment, explore the role and significance
of Tom and Daisy in the novel.

10) “Nick is careful to record the different points of view of Gatsby’s various admirers and
detractors.” In the light of this quotation, discuss ways in which Gatsby is presented in the
novel.

11) “‘What’ll we do with ourselves this afternoon? ... and the day after that and the next thirty
years?’ Examine Fitzgerald’s presentation of aimless existence in The Great Gatsby.

12) ‘Can’t repeat the past?’ he cried incredulously. ‘Why of course you can!’ In the light of
Gatsby’s comment, explore the importance of the past in The Great Gatsby.

13) “All the major characters are victims of the society in which the novel is set.” How far and
in what ways do you agree with this view of The Great Gatsby?

14) The novel’s title is deeply ironic — there is nothing ‘Great’ about Gatsby. How far and in
what ways would you agree?

15) Speak about «the American dream» and its reverse side as reflected in Gatsby’s and Dan
Cody’s fate.

16) Do you think Gatsby longs for unattainable? People say that this attitude of mind leads to
desires that are impossible to achieve, then it becomes destructive and self-defeating. What is
your stance on it?

17) Expand on the symbolism in The Great Gatsby. Provide examples.

IMuranns no icnuty 3 High Note 5
1 cemecTp
1.Which of the ways of studying do you like best or find most productive? Say why. What can

stop you from working efficiently?
2.What advice would you give someone who wanted to use their study time more efficiently?
Explain your answer.

3. Some people get easily distracted and then it’s hard for them to get their heads down and
work. What are the ways of eliminating this phenomenon? Provide some effective suggestions.

4. Are there some subjects/aspects where you need to put in a strenuous effort to do well?
Which and why?



5. Have you ever put some work off and then had to make a last-ditch attempt to get it finished?
Provide your examples.

6. Cheating in an exam may blow up in your face or maybe it’s a false judgment? Provide
relevant examples.

7. Prove the idea that if want to achieve anything, we have to be willing to step out of our
comfort zone, and do something difficult or different? Provide relevant examples.

8. How do you prepare for an exam? Do you start revising weeks or months before, or cram
everything in at the last minute? Which do you think works best? Say why.

9. Do you think your test results usually reflect your true abilities? Say why.
10.Dwell on an exam experience you had, either positive or negative. What did you learn from
the experience?

11. Think of any times when your Self 1 has got in the way of your success. What advice do
you think Timothy Gallwey would give you?

12. What do you think is more important for success, hard work or your mental mindset? Say
why.
13 Can you provide the examples of a time when you felt very motivated?

14. What motivates you best, wanting to achieve something or fear of not achieving it? Say
why.

15. Do you find it motivating to get a reward for your effort? Say why.
2 cemecCTp
1. Much of our communication is virtual these days. How can this affect our interaction?

2. Do you think faking emotions can be good or bad for people? Why?
Do you ever fake emotions? For example, do you pretend to be happy when you are not? Say
why.

3. How can one develop a growth mindset? Provide your own example or use Emily Blunt’s
experience.

4. The English comedian John Cleese said that laughter never failed to awe him with its ability
to connect people. Can you think of social benefits of laughter? Give examples.

5. Most of us are not disturbed by sounds in everyday life. But when do sounds become ‘noise
pollution” and what steps could be taken to limit this?

6. Body language plays animportant role in people’s communication. How far would you
agree? Say why.

7. Do you think there are occasions when talking about stress helps sufferers, or is it always
better to do activities to distract yourself from it? Say why.

8. What is candoco and what are its benefits if there are any?
9. Dwell upon your favourite painter and his creative activity.

10. Do you agree with the following quote by Percy Bysshe Shelley? -



“Poetry lifts the veil from the hidden beauty of the world, and makes familiar objects be as if
they were not familiar.” What do you think is the purpose of poetry? Why do you (or don’t
you) read poetry yourself?

11. Choose an emotion such as anger, fear or love. Think about what you could compare this
emotion to (for example, an animal, a plant or a kind of food). You can support your answer
with your own poem.

12. There is a trend towards ‘crossover’ films and books, which are enjoyed by both adults and
children. What are the reasons older teens and adults are reading children’s books or watching
children’s films?

13. Express your opinion on modern art.

14. What do you think is the difference in experiencing a traditional form of art, such as a
sculpture or a painting, and a modern installation?

15. Agree or disagree with the following opinion providing reasonable arguments:

“The world is an increasingly competitive place and students should be encouraged to study
STEM (Science, Technology, Engineering and Maths) subjects, rather than spending precious
time and energy on Art. Only by doing this, will we be able to compete in the world market”.

7.3. Kpurepii ouliHlOBaHHSI YCHUX YHM MUCHMOBHX BillOBiIeil CTy1eHTIB mix
4ac MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

17-20 6aniB — CTyOeHT BMKOHYE JOKJIATHHHA (UIONOTIYHMN aHalli3 TEKCTY, BUYEPITHO
BHCBITIIIOE YCHY TeMy Ta TeMy 3 JOMAIIHhOTO YHTAHHS, OBHICTIO Ta MPABWJILHO TIEPEKIIaIae
TEKCT.

13-16 6agiB — CTymeHT BUKOHYE (DUIONOTIYHUI aHaNli3 TEKCTY 3 HE3HAYHUMHU TOMIJIKAMH,
BUCBITIIIOE YCHY TeMY 3 HE3HAYHUMU HEJI0TIKaMHU, HETIOBHICTIO MEPEKIIaIa€ TEKCT.

8-12 GaumiB — CTyneHT BUKOHY€ (UIONOTIYHUNA aHadi3 TEKCTy 31 3HAYHUMH MOMUIIKaMH,
BUCBITIIIOE YCHY TeMY 31 3HAYHUMHU HeJI0JiKaMH, epeKyIalae TeKCT JIHUIIE YACTKOBO.

0-8 0aJ1iB — CTyJICHT HE OPIEHTYETHCS Y (ITOJOTIUHOMY aHajli31 TeKCTY, HE B 3M031 BUCBITIINTH
TEMY Ta MEPEKIACTH TEKCT.

KpuTepii oniHIOBAaHHA NOTOYHHMX Ta eK3aMeHANIMHUX MUCbMOBHX KOHTPOJBLHUX POOiT

Juxrtant (1-2 kype: 200-250 cni; 3—4 kypeu: 250-300 cniB; 5 kype: 300-350 criB)
MaxkcumanbHa KUIbKICTh _OaJtiB — 5

Jomyctruma CyMapHa KUTBKICTh | ban
TIOMUJIOK n
1 5
2 4
3-4 3
5-6 2
7-8 1




Ilpumimka:3aHassBHOCTITrpaMaTUyHOT OMIIIKH BigHiMaeTbes 0,5 6amu, opdorpadiunoi — 0,3
Oanu, miakpuTH4HUM 3HaK ((p.m) — 0,1 6an

Ilepexaan — 10 curyariii (10-20 peyenn)
MaxkcuMaiibHa KiabKicTs 0aiis — 10

Jomyctuma CyMapHa KUIbKICTh | ban
TOMMJIOK "

1 10
2 9
3 8
5 7
7 6
9 5
11 4
13 3
15 2
17 1

Ilpumimka:3a HasBHOCTI TpaMaTU4YHOI a00 JIEKCMYHOI TMOMMJIKH BimgHiMaeThcs 0,5 Oamu, a
opdorpadiunoi i crumictuanoi — 0,3, miakputnaanii 3HaK (Gp.m) — 0,1 Gan

Tectoni 3aBnanus (30 mo3uiiii).
MaxkcuMalibHa KUIBKICTh OasiB — 5

KinbkicTb BipHuX | ban
BiIITOBiEH "
28-30 5
26-27 4
24-25 3
21-23 2
15-20 1

Mooynv-konmpons:
MakcumanpHa KiTbKicTh 6aniB — 40, 3 Hux 20 6aniB 3a mucbMoBI poboTu, 20 6aiB 3a ycHi
BIIMOBIA1

Po3moaia 6aJiB, sIKi OTPUMYIOTH CTYIE€HTH

[ToTouHe ONIHIOBAHHSA (@yOUmMOpHa ma camocmitina poboma) o
Kinekicts | Cymapna
3microBuii Momyis Nel 3MmicToBuit Momyis Ne Gauis K-Tb
o) (icomr) OamiB
T1 T1 T1 T1 T1 T1 T1 T1
(anmamit | (momam | (ycue | (High | (amani | (moma | (ycue | (High
WYHe HE MoBiieH | Note) | Tuune | mHe | MoBia | Note)
YUTAHH | YUTaHH HA) YUTaH | YATaH | €HHA) 40 100
s) s) HST) HS)
8 7 7 8 8 7 7 8




HIkanaa ouinoBanusa: HanionajasHa ta ECTS

Cyma banis 3a el OLiHKa 32 HALlIOHAIBHOIO IIKAJIOK0
BUIM HABYAJIBHOI Orrinka '
TISITBHOCTI ECTS ISl €K3aMEHY, KypCOBOTO TS 3QUTIKY
poekTy (poOOTH), IPAKTUKH
90-100 A BIJMIHHO
80-89 B
noope
70-79 C 3apaxoBaHO
60-69 D .
50-59 E 3aJI0BLJIBHO
HE3a0BLIFHO 3 MOKJIMBICTIO HE 3apaxoBaHO 3
35-49 FX . MOXKJTUBICTIO

IIOBTOPHOI'O CKJIaJaHHs
ITOBTOPHOTI'O CKJIaJaHH

HE 3apPax0OBaHo 3
000B’ I3KOBUM
MIOBTOPHUM BHUBYCHHSM
JUCHUILIIHA

HE3aJ0BLIBHO 3
0-34 F 000B’3KOBUM ITOBTOPHUM
BUBUYCHHSM JTUCLIUILTIHH
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9. BuzHaHHs pe3y/bTaTiB HABYaHHA, 3100yTHX Y HedopMabHiil OcBiTi.

3rinno 3 «[lomokeHHsIM TIpO B3aemofio (GopmaabHOI Ta HEPOPMaIbHOI OCBITH,
BU3HAHHS pE3yJbTaTiB HaBYaHHA (3700yTHX HUIAXOM HedopMmanbHOi Ta/abo iH(pOopManbHOI
OCBITH, B cucTeMi (opMalibHOI OCBITH) Y UepHIBEIIbKOMY HalliOHAJLHOMY YHIBEPCUTETI IMEHI1
HOpis ®enproBuua (mpotokon NelO Bix 28 xoBTHS 2019 poky)» Ta 3rigHO pimeHHsS Kadeapu
aHMIIMChKOT MOBU TPO BHU3HAHHS PE3yJbTaTiB HaBUaHHS, 3100yTHX LUISIXOM HedopMalbHOI
ocitu (mporokonm Nell Bim 17.11.2020), mig yac mpoxomkeHHS Kypcy «OCHOBHa MOBa»
BHU3HAIOTHCS PE3yJIbTaTH HABYaHHS CTYJEHTIB, OTPUMaHI y He(OpMaabHIA OCBITI, 3 MOKJIUBUM
nepe3apaxyBaHHsIM :

- TeM/TeMH 3MICTOBHX MOJYJIIB, sIKi CITIBBITHOCHI 32 3MiCTOBUM HAIlOBHEHHSM JI0 3HAHb,
OTPUMaHUX HUISAXOM He(POpMaJbHOI OCBITH; SKIIO OTPHUMaHi B He(popManbHI OCBITI 3HAHHS
MOTTHOTIOIOTH 1 PO3MIUPIOIOTH TEMY / TEMHU 3MICTOBHX MOJIYJIIB;

- IHJOMBIAYaJbHOTO 3aBJaHHS, SKIIO OTpUMaHi y HedopMasbHI OCBITI 3HAHHA
BIJIMTOB1/IAl0TH 3araJlbHOMY CIIPSIMYBaHHIO TUCIUTIIIHU;

-TeM / TeMH CaMOCTIHHOI pOOOTH, SKi CIIBBIJHOCHI 32 3MICTOBUM HANOBHEHHSM [0
3HaHb, OTPUMAHUX IUIIXOM He(pOpMaabHOI OCBITH; SKIIO OTpHUMaHI B HepOpMaiabHIA OCBITI
3HAHHS MOTIMOIIOIOTH 1 PO3UIMPIOIOTH TEMY / TEMH CaMOCTIHHOT pOOOTH.

Jlns BW3HaHHS W Tepe3apaxyBaHHS 3HaHb, OTPUMaHUX Yy He(oOpMaiabHIA OCBITI,
CTYIACHTY CIiJl TPEACTAaBUTH cepTUu(ikaT, IO MiATBEPKYE 3000yTTA 3HaHb y HepOpMaJbHii
OCBITI.

Insixu 3100y TTs 3HaHb y HE(OPMAIBHIM OCBITI:



- TPEHIHTH,

-OCBITHI ¥ IPaKTH4HI KypcH ( B TOMY YMCIIi OHJIAIH),
-ceMiHapH i1 BeOiHapH (B TOMY YKCII1 OHJIAMH),

-JIITHI /3MMOBI IIKOJIH TOIIIO.



